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  .١٠:٠٠افتتحت الجلسة الساعة   

  
ــد  ــة  : جــدول الأعمــال  مــن ١٠٨البن ــة والعدال ــع الجريم من
  )A/68/125, A/68/127 and A/68/128() تابع (الجنائية
ــد  ــن ١٠٩البنــ ــال  مــ ــدول الأعمــ ــة  : جــ ــة الدوليــ المراقبــ

  )A/68/126) (تابع (للمخدرات
  
د نمــو يــثير وأشــار إلى وجــ): المغــرب (الــسيد بلحــاج  - ١

ــق  ــقالقل ــ بتعل ــشبكات   بم ــة وال ــة المنظم شاركة شــبكات الجريم
الإرهابيــة في الاتجــار بالأســلحة، والمخــدرات، والأشــخاص في 

ــساحل  ــة الـ ــيط   ومنطقـ ــى المحـ ــل علـ ــاحلها المطـ الـــصحراء وسـ
ستند الأطلسي، وقال إن حكومـة بلـده تعتقـد أنـه ينبغـي أن ت ـ              

استراتيجيات مكافحة الاتجار في المخدرات والمـؤثرات العقليـة         
إلى الحــد مــن الطلــب، وتبــادل المعلومــات وأفــضل الممارســات 

استبدال المحاصيل وبـرامج     وتعزيز التنمية الاقتصادية من خلال    
. التنمية بين بلدان الشمال والجنوب وفيما بين بلـدان الجنـوب          

 متعــددة إســتراتيجيةضــعت  قــائلا إن حكومــة بلــده ووأضــاف
ــشريعية ومؤســسية،     ــدابير ت ــشمل ت ــاد ت ــن و أفلحــت، الأبع م

خلال جهودها التي شملت استراتيجيات إنمائية بديلـة، وبـرامج    
ــانون، و   لا ــاذ القــ ــيل، وإنفــ ــتبدال المحاصــ ــفســ ــنظم الوقــ  المــ

للمخــدرات، في أن تخفــض بــصورة كــبيرة مــن إنتــاج القنَّــب    
ــالرغم مــن . والاتجــار بالمخــدرات   لا يمكــن أن تغــدو  ذلــك وب

ــي ودون     ــاون الإقليمـ ــضل التعـ ــة إلا بفـ ــة فعالـ ــود الوطنيـ الجهـ
  .تواصلالإقليمي المنظَّم والم

وأردف قــائلا إن حكومــة بلــده دأبــت علــى مواصــلة    - ٢
لمكافحــة الأمــم المتحــدة  مــع اتفاقيــة تنــسيق تــشريعاتهالعمــل ال

ون الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وخاصـة مـن خـلال تعـديل قـان       
وتتفــق قــوانين .  لــديهاالعقوبــات وقــانون الإجــراءات الجنائيــة 

ــايير       ــع المع ــل الإرهــاب م ــوال وتموي ــشأن غــسل الأم المغــرب ب
. الدولية وقد أنـشأت حكومـة بلـده وحـدة للمعلومـات الماليـة             

لمكافحــة الفــساد، أنــشأ  الأمــم المتحــدة  اتفاقيــةتعزيــز تنفيــذ لو
ستــضافة اجتمــاع المغــرب هيئــات وطنيــة مناســبة كمــا يُزمــع ا 

  .إقليمي أفريقي بغية تعزيز عالمية الاتفاقية
 كــان مــن الناحيــة التاريخيــة  المغــربوأردف قــائلا إن   - ٣

، وجهــةبلــدا مــضيفا وهــو الوقــت الحــالي بلــد منــشأ، وعبــور و
نفَّـذ   قـد ولذا يـولي أهميـة خاصـة لحالـة المهـاجرين في أراضـيه و              

صدي للـهجرة   وطنيـة شـاملة للت ـ  إسـتراتيجية ، ٢٠٠٧منذ عام  
الـتي تمـضي في هـذا       وتركز خطة العمـل الوطنيـة       . غير القانونية 

 والتي وُضعت بمـا يتفـق مـع الالتزامـات الدوليـة للبلـد،         ،الاتجاه
 والــدوليين، علــى حمايــة    مــع الــشركاء الإقليمــيين  قوبالتنــسي

وفيمــا يتعلــق بالاتجــار بالبــشر،  . حقــوق الإنــسان للمهــاجرين 
بــرامج قطاعيــة هادفــة لمعالجــة    نُفــذت علــى الــصعيد الــوطني    

واتخـاذ تـدابير    لفئات الضعيفةاوضع طورة الأسباب الجذرية لخ 
وقائيــة تركِّــز علــى توعيــة وكــلاء مراقبــة الحــدود، والمنظمــات  

واستطرد قائلا إن حكومـة     . غير الحكومية الموجودة في الميدان    
المعـني بالمخـدرات    الأمـم المتحـدة     بلده تدعم مبادرات مكتـب      

 ،ة لبنــاء القــدرة وتبــادل الممارســات الجيــدة في أفريقيــا  والجريمــ
ــا  ــي     كمـ ــاون دون الإقليمـ ــز التعـ ــة بتعزيـ ــزال ملتزمـ ــا لا تـ أنهـ

  .والإقليمي والدولي
قـال إن حكومـة بلـده       ): إندونيـسيا  (السيد راشميـانتو    - ٤

 باتخــاذ تــدابير أقــوى وتعــاون أوثــق مــع المجتمــع الــدولي  ةملتزمــ
ــل  لم ــئة مثـ ــرائم الناشـ ــة الجـ ــوبي،  كافحـ ــضاء الحاسـ ــرائم الفـ  جـ

ــار غــــير المــــشروع   ــة وبوالاتجــ نتجــــات المالممتلكــــات الثقافيــ
 والجرائم البحرية، بما في ذلـك ممارسـات الـصيد غـير             الحرجية،
 قــائلا إن حكومــة بلــده تــولي أولويــة عليــا  وأضــاف. القانونيــة

في  لمكافحــة الفــساد ونفــذت تــدابير وقائيــة وقانونيــة مهمــة بمــا
لقـضايا الرئيـسية    لإجراء محاكمـات في ا    وطنية  ذلك إنشاء لجنة    

وأطلقت استراتيجيات وطنية طويلـة ومتوسـطة الأجـل لتعزيـز           
. التــآزر فيمــا بــين المؤســسات التــشريعية والقــضائية والتنفيذيــة 
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رة ا الـصد  تحتل مركز وعلى الصعيد الدولي، لا تزال إندونيسيا       
نـشطة  فيما يتعلق بمبـادرات مكافحـة الفـساد والمـشاركة في الأ           

وهـي تؤكـد    . لمكافحـة الفـساد   الأمـم المتحـدة     المتعلقة باتفاقيـة    
الحاجــة إلى بنــاء القــدرة والمــساعدة التقنيــة في البلــدان الناميــة؛  

علـى الاتفـاق الأكـاديمي      ،  ٢٠١٣سـبتمبر   /أيلـول في  صدَّقت  و
  .الدولي لمكافحة الفساد

ــبيرة      - ٥ ــة كـ ــولي أهميـ ــده تـ ــة بلـ ــائلا إن حكومـ وأردف قـ
 وأنهــا بالأشــخاصلميــة والإقليميــة لمكافحــة الاتجــار للجهــود العا

لمكافحـة الجريمـة المنظمـة    الأمم المتحـدة    كدولة طرف في اتفاقية     
ــة، اعتمــدت قــوانين وأنظمــة كــثيرة لكــشف      ومنــععــبر الوطني

 أو ، أو تمــر في أراضــيهاالجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة الــتي تنــشأ 
ــهي فيهــا  ــرى أن . تنت ــضروري أن ترك ــوهــي ت  الجهــود ز مــن ال

وتــشارك . الدوليــة علــى تعزيــز إنفــاذ القــانون وحمايــة الــضحايا 
مـؤخرا  إندونيسيا بنـشاط في عمليـة بـالي، كمـا أنهـا استـضافت               

 عمليات الانتقال غير القانونيـة     لبحثاجتماعا لكبار المسؤولين    
  . إعلان جاكرتاخلاله واعتُمد ،في منطقة آسيا والمحيط الهادئ

ب القيام بجهود مكافحة الإرهـاب      ومضى قائلا إنه يج     - ٦
وعـلاوة  . مع الاحترام الكامل لحقوق الإنسان وسيادة القانون      

. علـى ذلــك، يجـب القــضاء علــى الأسـباب الجذريــة للإرهــاب   
 تـشجيع الاعتـدال والتـسامح،       في سياسة إندونيسيا    تتمثلولذا  

وفي مطلـــع عـــام . بالإضـــافة إلى تعزيـــز تـــدابير إنفـــاذ القـــانون 
 إندونيــسيا قانونــا بــشأن منــع تمويــل الإرهــاب ، ســنَّت ٢٠١٣
 الدوليـة   ١٩٩٩ لتنفيـذ اتفاقيـة عـام        ا، وهـو يـوفر أساس ـ     وقمعه

 بــرامج تيــسير حكومــة بلــده وتواصــل. لقمــع تمويــل الإرهــاب
عديدة لبنـاء القـدرة الإقليميـة، وتقاسـم المعلومـات عـن طريـق               

ــا للتعــاون في مجــال إنفــاذ القــانون، والــذي قــام    زمركــ  جاكرت
 بلــدا منــذ ٦٨ مــشارك مــن ١٣ ٠٠٠يب مــا يزيــد علــى بتــدر

 أمــم  رابطــةفي تعاونــه مــع الــدول الأعــضاء  زادوقــد . إنــشائه
 مـن خـلال التـصديق علـى اتفاقيـة         ) آسيان(جنوب شرق آسيا    

  .٢٠١٣يناير /كانون الثانيكافحة الإرهاب في الرابطة لم

ــواســتطرد قــائلا    - ٧ ــزم إن ــع   ه يل ــز التعــاون علــى جمي تعزي
ــستويا ــة للمخــدرات   الم ــة الدولي ــشارك. ت مــن أجــل المراقب  وت

ــة      ــة الدوليـ ــة للمراقبـ ــات مختلفـ ــشاط في آليـ ــده بنـ ــة بلـ حكومـ
. للمخدرات كما اتخذت عددا من التدابير الوقائية والتشريعية       

زيـد مـن    إجراء الم ومن ناحية أخرى، تود إندونيسيا أن تشجع        
ــدوليين   ــاون ال ــشكلها     البحــوث والتع ــتي ت ــرا للتحــديات ال نظ

ــدة ا ــة الجديــ ــؤثرات العقليــ ــدر،لمــ ــدودة والــــوعي والقــ ن ا المحــ
  .للمسؤولين، وعدم وجود الأنظمة المتعلقة بهذه المسألة

قــال إن ): جمهوريــة إيــران الإســلامية (الــسيد ديغــاني  - ٨
حكومة بلده تجدد دعوتها للمجتمع الـدولي مـن أجـل التعـاون             

تفاقيــة  مــع اتمامــامــع دول العبــور وتقــديم الــدعم لهــا بمــا يتفــق  
 تالمخـــدرابلمكافحـــة الاتجـــار غـــير المـــشروع الأمـــم المتحـــدة 

ــة  ــل   . والمــؤثرات العقلي ــالرغم مــن مقت ــه ب ــائلا إن  أو وأضــاف ق
 مـــن مـــوظفي مكافحـــة الاتجـــار  ١٠ ٠٠٠ أكثـــر مـــن جـــرح

ــسلحين،     ــدرات المـ ــار المخـ ــد تجـ ــى يـ ــرانيين علـ ــشدتالإيـ  حـ
 مـن قـوات الجـيش ومـن         ٣٠ ٠٠٠حكومة بلده ما يزيد على      

إنفـــاذ القـــانون علـــى طـــول الحـــدود مـــع أفغانـــستان مـــوظفي 
 العبـور   ومراقبـة قام بلـده أيـضا بتعزيـز تحـصينات          و. وباكستان

والحــدود لمنــع دخــول قوافــل الاتجــار إلى بلــده، وتعــد الحــدود   
ــالثغرات خاص ــ  ــة ب ــة والــتي  ل ةالــشرقية لإيــران مليئ لقوافــل الآلي

  . والمائيةةفي الطرق البري ،تجرها الحيوانات
ــ  - ٩ ــائلا إن ومـ ــدابير الضى قـ ــذتها   تـ ــتي اتخـ ــضة الـ المستفيـ

كافحة المخدرات، حظيت بـاعتراف المنظمـات   حكومة بلده لم  
وتتعـاون حكومـة بلـده أيـضا علـى الـصعيد الإقليمـي              . الدولية

، بمـا في    “طريـق البلقـان   ”مع البلدان المجاورة فضلا عن بلـدان        
 ذلــك مــن خــلال مركــزين إقليمــيين لتبــادل المعلومــات مقرهمــا

 حلقــة ،٢٠١٣في طهــران في مطلــع عــام  وقــد عُقــدت. إيــران
عمـــل تدريبيــــة إقليميــــة بــــشأن مكافحــــة غــــسيل الأمــــوال،  
والتدفقات المالية غـير القانونيـة والـصفقات النقديـة المـشبوهة،            
بينما قدمت المبادرات الثلاثية مع أفغانستان وباكستان وخليـة         
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 اسـتجابة   التخطيط المشتركة مساهمات مهمة من خـلال تـوفير        
  .إقليمية استراتيجية لمكافحة الاتجار

ــالرغم مــن الجهــود الكــبيرة لمكافحــة     - ١٠ تجــارة غــير  الوب
ــشروعة ــب   في المخــدرات،الم ــن الطل ــا والحــد م ــة  عليه  ومراقب

يمكن حل المشكلة ما لم تعالج الأسـباب         السلائف الكيمائية لا  
ــة في أفغانــستان ــدوليو . الجذري ن وينبغــي أن يركــز الــشركاء ال

الأســـس لنمـــو اقتـــصادي مـــستدام والإقليميـــون علـــى وضـــع 
ــستان    ــيش في أفغان ــبُل الع ــادرات   . وتحــسين سُ ــؤدي المب ــد ت وق

لهـا  بلـدان المجـاورة     الالإقليمية وتدابير بناء الثقة بين أفغانستان و      
ــلإلى إيجــاد أســاس جيــد   وعــلاوة علــى ذلــك،  .  التعــاونةدازي

نــستان ووجهاتــه ه أفغاؤفنظــرا لأن الاتجــار في المخــدرات منــش
أكثــر  بــدور مالبلــدان الغربيــة، يتعــيَّن علــى تلــك البلــدان القيــا  

دعم السياسات الإقليمية والدولية لمكافحـة      ل وجوهري   نشاطا
  .المخدراتبالاتجار 

جعـل    قـد  قـال إن الـسنغال    ): الـسنغال  (السيد إندور   - ١١
مــن مكافحــة الاتجــار بالمخــدرات والجريمــة ذات الــصلة أولويــة 

نــد تقــاطع الــساحل والمحــيط بــسبب موقعــه الجغــرافي ع، وطنيــة
الـويلات قـد   تلـك   تتخـذ تـدابير قويـة، فـإن     لمومـا  . الأطلـسي 

ــرض للخطـــر       ــصادية وتعـ ــود التنميـــة الاقتـ ــى جهـ ــى علـ تطغـ
يزال هشا في عـدد مـن البلـدان، ولا سـيما             الاستقرار الذي لا  

ــا، بحــدود   ــر  هنظــرا لأن غــرب أفريقي ــالثغرات، والفق ــة ب ا المليئ
ــد ــتخدام     وعـ ــا لاسـ ــوقا مهمـ ــبحت سـ ــد أصـ ــتقرار، قـ م الاسـ

  .المخدرات ونقطة شحن عابر في تحويل مسار السلائف
وأردف قـــائلا إن الجهـــود الدوليـــة المكثفـــة لمكافحـــة    - ١٢

المخدرات والجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة قـد أدت إلى             بالاتجار  
وفي هــذا الــسياق، فــإن . تحــسينات في الإطــار القــانوني الــدولي

اعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا اعتمـدت خطـة عمـل            الجم
وبالرغم من ذلـك  . إقليمية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

فإن الجماعات الإجرامية تستفيد مـن التقـدم في تكنولوجيـات           

ولذا فقد كان مـن     .  أكثر نُظُم الرصد فعالية    لمراوغةالمعلومات  
ســية، مــن قبيــل  المهــم بــصفة خاصــة التــصدي للأســباب الأسا 

 ؛الفقــر، والبطالــة، وعــدم الاســتقرار الــسياسي والاجتمــاعي     
تقديم المـساعدة التقنيـة لتعزيـز القـدرة الوطنيـة علـى مكافحـة         و

المخدرات والجريمة المنظمة؛ ولتعزيز التعـاون الإقليمـي        بالاتجار  
  .والدولي

ــشارلز   - ١٣ ــسيد ت ــاغو  (ال ــداد وتوب ــة   ): تريني ــه بغي ــال إن ق
فعالــة لــويلات الجريمــة والأنــشطة الإجراميــة  التــصدي بــصورة 

الــصلة، مــا برحــت حكومــة بلــده تتعــاون مــع عــدد مــن    ذات
وقـد  .  الخارجيين بشأن منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة          ءالشركا

ــة       ــدابير الوقائي ــن الت ــددا م ــوطني ع ــن ال اســتحدثت وزارة الأم
الراميـــة إلى الحـــد مـــن الجريمـــة والعنـــف في المجتمعـــات المحليـــة   

، لبنــاء مجتمعــات  “ الــشديدةالاحتياجــات”نموذجيــة ذات ال
محلية آمنة، ومنظمة، من خلال برامج أعمال الـشرطة وبـرامج       

ــة  ــالتنميـ ــز  ةالاجتماعيـ ــصادية، وتعزيـ ــ الاقتـ ــابيالـ  سلوك الإيجـ
  .والتنمية ،للشباب

ــده اتخـــذت خطـــوات     - ١٤ ــة بلـ ــائلا إن حكومـ وأضـــاف قـ
 ير المــــشروعلعواقــــب الــــسلبية للاتجــــار غــــا واجهــــةعديــــدة لم
 على المجتمع، وعلى الاقتصاد والتنميـة، بمـا في ذلـك            بالمخدرات

؛  علـى العمـل    لـشباب المعـرض لأشـد المخـاطر       لتدريب المـنظم    ال
جتماعيــة؛ ومحــاكم معالجــة المخــدرات، وخيــارات   الابرامج الــو

والتوعية والتثقيف بـشأن الآثـار الـسلبية        أخرى لإعادة التأهيل؛    
ــده أيــضا  .  للمخــدراتلاســتخدام غــير القــانوني ل ــشأ بل وقــد أن

المجلس الـوطني للمخـدرات لرصـد وتقيـيم وتنـسيق تنفيـذ خطـة            
ــهاء مــن     ــة لمكافحــة المخــدرات وهــو بــصدد الانت العمــل الوطني

 في صــورتها النهائيــة ، بالمخــدراتتتعلــقوضــع سياســة جديــدة  
وتتعـاون  . ٢٠١٧-٢٠١٣ وخطـة تنفيذيـة للفتـرة        ٢٠١٣لعام  

لمنظمات غير الحكومية، والمجتمع المحلـي      الوكالات الحكومية، وا  
  .والمنظمات الدينية في جميع مجالات المنع والمعالجة والتعافي
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ــائي       - ١٥ ــاون الثنــ ــزز التعــ ــده تعــ ــة بلــ ــزال حكومــ ولا تــ
والإقليمــي والــدولي في مجــالات مــن قبيــل تبــادل المعلومــات       

لحدود، ولا سيما فيما بين الـدول      االاستخبارية، والتعاون عبر    
كثر تأثرا مباشرة بزراعة المحاصيل غير المشروعة، فضلا عـن          الأ

ــا    إنتـــاج وعبـــور المخـــدرات والمـــؤثرات العقليـــة، والاتجـــار بهـ
 يتهمـسؤول  بـدافع مـن   وأردف قائلا إن بلده     . وإساءة استعمالها 

ــة وأوفى     ــصكوك الدوليـ ــن الـ ــد مـ ــى العديـ ــصديق علـ ــام بالتـ قـ
بــاغو باعتمــاد  ترينيــداد وتوترحــب و ،االــواردة فيهــبالتزاماتــه 

 الأســلحة وتــشجع الــدول الأعــضاء علــى دعــم ةمعاهــدة تجــار
  . باستضافة أمانة المعاهدةاحهاقترا

ــذل جهــود كــبيرة       - ١٦ ــالرغم مــن ب ــه ب ــائلا إن واســتطرد ق
ــق       ــة، لم تحقـ ــة الجنائيـ ــام العدالـ ــز نظـ ــة وتعزيـ ــة الجريمـ لمكافحـ
حكومته بعد النتائج المرجوة؛ ويتمثل أحـد العوامـل المهمـة في            

ذا فإنـه   لو. قص القدرة على جمع وتحليل البيانات ذات الصلة       ن
يجــدد طلــب بلــده الحــصول علــى مــساعدة تقنيــة مــن مكتــب    

  .المعني بالمخدرات والجريمةالأمم المتحدة 
قــال إن منــع الجريمــة   ): بوتــسوانا  (الــسيد نتواغــاي   - ١٧

ــة وتعزي ــالمنظمــة عــبر   ــزالان   زالوطني ــة لا ي ــة الجنائي  نُظُــم العدال
وأردف قــــائلا إن . يتــــان رئيــــسيتان بالنــــسبة لبوتــــسوانا أولو

حكومة بلده يساورها القلق الشديد بسبب اسـتمرار وانتـشار          
الأشخاص، ولا سيما النساء والفتيات، والزيـادة الـتي         بالاتجار  

ولا يــزال الكــثير مــن  . تــثير القلــق في عــدد الأطفــال الــضحايا  
ــا خـــصبة لل   ــده، أرضـ ــا في ذلـــك بلـ ــدان، بمـ ــارالبلـ ــذين  تجـ الـ

يـــستفيدون مـــن أوجـــه الـــضعف الـــتي يـــسببها الفقـــر، وعـــدم 
  .المساواة، والبطالة، والافتقار العام للفرص

ــلو  - ١٨ ــسوانا    استرسـ ــذلها بوتـ ــتي تبـ ــود الـ ــائلا إن الجهـ  قـ
ــس بلمكافحــة الاتجــار   ــة تنيرالأشــخاص ت الأمــم المتحــدة   باتفاقي

 .لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبالــصكوك الإقليميــة  
ــة كــبيرة لخطــة      وعــلاوة علــى ذلــك، تــولي حكومــة بلــده أهمي

الأشـخاص وأسـهمت حكومـة      بالعمل العالمية لمكافحة الاتجار     
  .٢٠١٣مايو /أياربلده في تقييم تنفيذها في 

ومــضى قــائلا إنــه نظــرا لأن إنفــاذ قــوانين مكافحــة         - ١٩
ثل تحديا لكثير من الدول، ينبغي إيلاء أولويـة  يم ما برح الاتجار  

 ، مـرتكبي الجـرائم ومعاقبتـهم      اكمـة جهود الوطنية المبذولـة لمح    لل
فنـــيين المـــشتركين في اللـــدول، لا ســـيما قـــدرة اوبنـــاء قـــدرة 

وعلاوة على ذلك، يجـب تعزيـز       . الأشخاصبالتصدي للاتجار   
يتـسنى  لالمعـني بالمخـدرات والجريمـة       الأمم المتحدة   قدرة مكتب   

 العمـل العالميـة   له أن يساعد الدول الأعضاء علـى تنفيـذ خطـة            
  .بمزيد من الفعالية

ــه ينبغـــي    - ٢٠ ــائلا إنـ ــتطرد قـ ــر إلىواسـ ــعالنظـ ــة منـ   الجريمـ
ــةو ــهما  ، المخــدراتمراقب ا مــن المــسؤوليات باعتبارهمــومعالجت

المشتركة بين جميع الدول، ولا مبالغة في أهمية التعـاون الـدولي            
ويعد التقيـيم والرصـد المـستمرين للتـدابير         . بشأن تلك القضايا  

بوتـسوانا مـن    و. ا أيـضا  ضـروري المتخذة على جميـع المـستويات       
جانبــها، لا تــزال ملتزمــة بالوفــاء بالتزاماتهــا بموجــب الــصكوك 

ــة إلى    ــة الرامي ــة والدولي ــة عــبر   مكافحــةالإقليمي ــة المنظم  الجريم
  .الوطنية
قــال إن بلــده صــدَّق علــى ): الــيمن (الــسيد العوضــي  - ٢١

ــة  ــة   لمكافحــة االأمــم المتحــدة  اتفاقي لجريمــة المنظمــة عــبر الوطني
مــن  لمكافحــة الفــساد، و٢٠٠٣لعــام الأمــم المتحــدة واتفاقيــة 

 تنفيـذهما سـنّْ بلـده عـددا مـن القـوانين وأنـشأ عـددا مـن                   أجل
وفي إطــار اتفاقــات الــيمن للتعــاون الــتقني . الوكــالات الوطنيــة

المعـني بالمخـدرات والجريمـة، عُقـدت       الأمم المتحـدة    مع مكتب   
 مــن حلقــات العمــل بــشأن تنــسيق التــشريعات سلــسلةمــؤخرا 

  .المحلية مع الصكوك الدولية لمكافحة الإرهاب
الأمـــم اتفاقيـــات إلى وأردف قـــائلا إن الـــيمن انـــضم   - ٢٢

، ١٩٦١للأعــوام  لمكافحــة المخــدرات غــير المــشروعة المتحــدة
ــن   ١٩٨٨، و ١٩٧١ ــدد مــ ــالتوقيع علــــى عــ ــام بــ ــا قــ ، كمــ
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ــة إلى ت  ــة الراميـ قـــديم مهـــربي المخـــدرات إلى  الاتفاقـــات الثنائيـ
 ١٩٧٣سنْ اليمن قانونا لمكافحة المخدرات في عـام         و. العدالة

قامــت وأنــشأ وكالــة لمكافحــة المخــدرات في وزارة الداخليــة،  
المخـــدرات في مـــوانئ الـــدخول ب الاتجـــار غـــير المـــشروع بمنـــع

وقام اليمن أيضا بتنظيم العديد مـن الحمـلات         . البحرية والبرية 
ر غــير المواتيــة للمخــدرات علــى الأفــراد وعلــى   للتوعيــة بالآثــا

وعلاوة على ذلك، سنْ اليمن قـوانين، وأنـشأ أجهـزة           . المجتمع
البــشر، كمــا أنــه  بوشــارك في التعــاون الإقليمــي ضــد الاتجــار  

  .التوعيةو ضحايااليشدد على أهمية معالجة 
قالـت إن جميـع     ): كوبـا  (ريـاس أالسيدة أستياساران     - ٢٣

 عـن قوتهـا الاقتـصادية أو مـساحة أراضـيها            البلدان بغض النظر  
. جـرام للإلأشـكال الجديـدة     الجريمة و با تتأثرحجم سكانها،    أو
 كافحـــة، مفي المقـــام الأول الجـــرائم هـــذه مكافحـــة قتـــضيوت
 نظـــام اقتــصادي عـــالمي أكثـــر عدالـــة  إقامـــةتخلــف وتعزيـــز  ال

ــصافا ــة وإنــ ــيس و. وديمقراطيــ ــع أيلــ ــد بوســ ــافح ي أن بلــ كــ
المخـــدرات والاتجـــار بالبـــشر أو غـــسل بر الإرهـــاب، والاتجـــا

والتعـاون الـدولي القـائم علـى احتـرام          . مساعدةدون  بالأموال  
هو أمـر   لدول  ل الإقليميةسلامة  الالسيادة، والتشريعات المحلية و   

 لمنـع الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة ومكافحتـها بـصورة               أساسي
 ةلفـرض الخطـط الوطني ـ     حـاولات بم القيام كوبا   ترفضو. فعالة

للبلــدان القويــة علــى البلــدان الــتي تــرفض الإذعــان لإرادتهــا        
ــ ــذه أن دعوىبـ ــؤثر  هـ ــة تـ ــى الجريمـ ــتقرار  علـ ــسلم أو الاسـ  الـ

ــدوليين  ــيين أو ال ــ. الإقليم ــن  وله ــيس م ــصاصذا فل مجلــس  اخت
  . المسائلأن يتناول هذهالأمن 
ــد اســتعداد  ت كــدوأ  - ٢٤ ــن جدي ــاون  م ــا للتع  أي في كوب

ــد جــاد ومت  ــار في المخــدرات، علــى    لمكافحــة الاناســقجه تج
أكبر قسط مـن     البلدان المستهلكة ب   أن تضطلع  ه ينبغي  أن أساس

قــوائم أي رفــض كوبــا أيــضا وضــع أعربــت عــن و. لمــسؤوليةا
م ائتعلـق بجـر   ت أعمـالا  ترتكب ـايُـزعم أنهـا      بالبلدان الـتي  ة  مزور

منظمــة عــبر وطنيــة، مــن قبيــل القــوائم ذات الــدوافع الــسياسية 

، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة     الخارجيـة في    عهـا وزارة    مالتي تج 
مارســة  لمةعــي ذروالــتي لــيس لهــا مــن هــدف ســوى أن نكــون   

وفي حـين  .  القـانون الـدولي    بما يخالف  انفراديةسياسات قسرية   
 يحتذى في مكافحـة    حكومة الولايات المتحدة أنها نموذج       تزعم

 ونـة لمأمالبشر، فإنها تدعم الهجرة غـير القانونيـة وغـير ا          بالاتجار  
ــوبيين  ل ــواطنين الكـ ــهم لمـ ــانون  ونقلـ ــيها بموجـــب قـ إلى أراضـ

 آلاف المـواطنين    جرح أو قتـل   وقد  . التسوية الخاص بالكوبيين  
الكــوبيين نتيجــة للأعمــال الإرهابيــة الــتي ارتُكبــت ضــد كوبــا  
طوال نصف قرن، ولا يزال بعـض مـن اعترفـوا بتلـك الجـرائم               

وعلى النقـيض   . الولايات المتحدة الأمريكية  طليقي السراح في    
من ذلك يجري احتجاز أربعة كوبيين على نحـو تعـسفي وغـير             

 في ســجون الولايــات المتحــدة لمحاولتــهم  عامــا١٥عــادل لمــدة 
إنقاذ حيـاة أبريـاء وذلـك بـالتحقيق في أمـر مجموعـات إرهابيـة           

ــامي  ــق مــن مي ــن    ولم. تنطل ــا ول ــا مطلق ــستخدم أراضــي كوب تُ
تكــاب أعمــال إرهابيــة ار تمويــل أو تُــستخدم قــط في تنظــيم أو

ضد أي بلد، وتؤكد كوبا مجددا استعدادها للتعاون مـع جميـع     
ــك    ــا في ذلـ ــدان، بمـ ــة  البلـ ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ ــع الولايـ ، لمنـ

ــادل      ــرام المتب ــى أســاس الاحت ــدولي، عل ومكافحــة الإرهــاب ال
القـــانون والمـــساواة في الـــسيادة والمبـــادئ والمعـــايير المحـــددة في 

  .الدولي
قائلة إن كوبـا تفـي بجميـع التزاماتهـا الدوليـة            وأردفت    - ٢٥

 ولهـا سـجل بـارز في        المنظمـة  بشأن التعاون في مكافحة الجريمة    
ــصدي للجــرائم الكــبرى المنظمــة   ــصلة   . الت ــع الجــرائم المت وجمي

تنظمهـا التـشريعات الكوبيـة      الـتي   بالجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة       
لى اتفاقيـة   وما التصديق ع  . ابشأنهتنص على عقوبات    والحالية  

لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة في عــام   الأمــم المتحــدة 
كافحـة تهريـب المهـاجرين     المتعلق بم ، وعلى بروتوكولها    ٢٠١٣

برا وبحرا وجوا، وبروتوكولهـا لمنـع وقمـع الاتجـار بالأشـخاص             
ــى       ولا ــل عل ــه، إلا دلي ــة علي ــال، والمعاقب ــساء والأطف ســيما الن

وكوبــا طــرف في . ة هــذا النــشاطالتــزام كوبــا القــوي بمكافحــ
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ــة   ــصكوك الدولي ــشر لم ال ــة ع ــديها   الثلاث ــاب، ول كافحــة الإره
قانون عام لمكافحة الإرهاب، واعتمدت مجموعـة مـن التـدابير           

مجلــس تمتثــل بدقــة لقــرار وغــير التــشريعية لمكافحــة الإرهــاب، 
وتؤكـد كوبـا مجـددا التزامهـا الـذي      . )٢٠٠١ (١٣٧٣الأمـن  

لا يتزعـــزع بمواصـــلة مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة  
  .وتعزيز التعاون مع المجتمع الدولي

ــامونغون   - ٢٦ ــسيد خـــ ــة   (الـــ ــة لاو الديمقراطيـــ جمهوريـــ
قال إن بلـده نقطـة منـشأ، وعبـور، ووجهـة للاتجـار              ): الشعبية
طنيــة لمكافحــة  وعمــل وقــد اعتمــدت حكومتــه خطــة. بالبــشر
ة وطنيـة، وقـد     مراقب ـ لجنـة    بواسـطة الأشخاص، وتنفـذ    بالاتجار  

ــت  ــصادية    الأجعلـ ــة الاقتـ ــة الاجتماعيـ ــة التنميـ ــة في خطـ ولويـ
أولـت اهتمامـا خاصـا      و،  لمكافحة ذلـك الاتجـار     الوطنية الحالية 

ويـشارك بلـده    . نفاذ القـانون وتقـديم المـساعدة إلى الـضحايا         لإ
ــة  ــة لمكافحــ ــادرات إقليميــ ــار في مبــ ــخاص، وفي ب الاتجــ الأشــ

يينتيـان الاجتمـاع    ، استـضاف بلـده في ف      ٢٠١٣سـبتمبر   /أيلول
بـشأن  ) آسيان( جنوب شرق آسيا     مالوزاري التاسع لرابطة أم   

  .بر الوطنيةعالجريمة 
ــائلا إن ــ   - ٢٧ ــة دون إبطــاء، كــسر  ه يجــبوأضــاف ق  الحلق

ــة  ــة في المفرغـ ــدرات  المتمثلـ ــتعمال المخـ ــاءة اسـ ــار ،إسـ  والاتجـ
وينبغي أن يقدم المجتمع الدولي المزيد مـن        . ات، والفقر المخدرب

التـــصدي للأســـباب الجذريـــة ب ،الـــدعم لأكثـــر البلـــدان تـــأثرا 
ويجـــب تنفيـــذ اســـتراتيجيات للحـــد مـــن العـــرض  . للمـــشكلة

إعـلان وخطـة عمـل      والطلب بطريقة أكثر توازنا علـى أسـاس         
 اســتراتيجية متكاملــة صــوبسياســيتين بــشأن التعــاون الــدولي 

زنــة لمكافحــة مــشكلة المخــدرات العالميــة، الــتي اعتمــدتها  متواو
  .٢٠٠٩لجنة المخدرات في عام 

تمكن مـن الوفـاء     لم ت ـ واستطرد قائلا إن حكومة بلده        - ٢٨
بهـــدفها وهـــو القـــضاء علـــى زراعـــة الخـــشخاش بحلـــول عـــام   

ــسبب ٢٠١٣ ــذي  ا وجــود  اســتمرار، وذلــك ب ــسودلفقــر ال  ي

عدم كفاية المهـن البديلـة      يتعذر الوصول إليها، ول   ومناطق نائية   
وبالرغم من ذلك، تكثف حكومة بلده مـن        . وعدم استدامتها 

 ضمانالعاجلــة لــو ة الخاصــتــدابير المراقبــةجهودهــا مــن خــلال 
 أن يــاواعتقــادا ق عتقــدوهــي ت.  زراعــة الخــشخاشزايــدعــدم ت

القضاء على الفقر والتنميـة المـستدامة ضـروريان للقـضاء علـى             
 ،لى أهمية التعـاون الإقليمـي والـدولي      زراعة الأفيون، وتشدد ع   

  .وعلى المساعدة في هذا الصدد
قــال إن حكومــة بلــده   ): بــنغلاديش (الــسيد مــؤمن   - ٢٩

ــة      ملتزمــة بإقامــة مجتمــع متحــرر مــن الفــساد وقــد منحــت لجن
مكافحة الفساد التابعـة لهـا اسـتقلالا كـاملا مـن خـلال قـانون             

ــان في عــام   ــوانين  . ٢٠١٢ســنَّه البرلم ــع غــسل  وأصــدرت ق لمن
ــة     ــساعدة القانونيـ ــيم المـ ــاب وتنظـ ــة الإرهـ ــوال، ومكافحـ الأمـ
ــدم        ــى ع ــوم عل ــصدد نهجــا يق ــذا ال ــة، واعتمــدت في ه المتبادل

رابطـة أمـم جنـوب شـرق        وهي تلتزم باتفاقية    . التسامح مطلقا 
ــا    آســيا  ــشأن قمــع الإرهــاب وببروتوكوله ــاون الإقليمــي ب للتع

تفاقيـة التعـاون الـتقني      الإضافي وبمبادرة خليج البنغال المتعلقـة با      
ــة     ــاون لمكافحـ ــشأن التعـ ــات بـ ــددة القطاعـ ــصادي المتعـ والاقتـ
الإرهاب الدولي، والجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة، والاتجـار غـير            

الأمـم  كما أنها طرف في جميع اتفاقيات       . المخدراتبالمشروع  
لمكافحـة الإرهـاب وتـدعم إبـرام اتفاقيـة شـاملة بـشأن              المتحدة  

نـضال  ال عـن  ه للإرهـاب وتمييـز    ا تعريف ـ تشملالإرهاب الدولي   
  .المشروع لتحقيق المصير

وأضاف قائلا إن بنغلاديش باعتبارها بلـدا مـن بلـدان             - ٣٠
الأشــخاص، تــؤدي دورا بالمنــشأ، والعبــور، والوجهــة للاتجــار  

وقــد . بــارزا في المبــادرات العالميــة والإقليميــة لمكافحــة الاتجــار  
 مـن خـلال   البـشر، تنفـذ     بار  سنَّت تشريعات وطنية لقمع الاتج    

ــرة    ــديها للفت ــة ل ، وتــنص ٢٠١٤-٢٠١٢خطــة العمــل الوطني
 بالـشراكة مـع المنظمـات غـير         المنـتظمين تنـسيق   الرصد و العلى  

 القـضاء علـى     مـع ذلـك،    وأردف قائلا إنه لا يمكـن     . الحكومية
ــصادية     بالاتجــار  ــة والاقت ــالج أســبابه الاجتماعي ــا لم تع ــشر م الب
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وينبغـي علـى دول الوجهـة أن    . ية الأساسيةوالثقافية والديمغراف 
 الأشــخاص قــعي تخفـف القيــود وتيــسِّر الهجــرة العاديــة حــتى لا 

  . بالبشرضحية للمتجرين
موقـع بلـده وحـدوده الطويلـة المليئــة     ومـضى قـائلا إن     - ٣١

سـيما فيمـا     المخـدرات، ولا  ببالثغرات تجعله هشَّا إزاء الاتجـار       
وقــد اعتمــد بلــده   . ةبــين الــشباب، وســكان الأحيــاء الفقــير    

اســتراتيجية ذات ثلاثــة شُــعب تتــألف مــن العــرض، والطلــب،  
ــضرر  ــسياسة ب ــ. وتخفيــف ال اســتخدام شكل صــارم وتقــصر ال

أما تخفـيض العـرض وهـو       . المخدرات على الأغراض المشروعة   
ــاح مكافحــة إســاءة اســتخدام المخــدرات، فينطــوي علــى     مفت

ــة مــستدامة للمــزارعين، فــضلا    ــة بديل ــرامج تنمي ــعــن الب ة تنمي
وفيما يتعلق بجانب الطلـب،     . العامة للمناطق المعنية  الاقتصادية  

ــة ولا ســيما وســائط الإعــلام    تقــوم  الأســرة والمنظمــات الديني
ويعــد . بــدور مهــم في التوعيــة بإســاءة اســتخدام المخــدرات     

 لمـــساعدة الـــضحايا ين ضـــروريانناســـبالمالتمويـــل والتـــدريب 
  .وإنفاذ التشريعات

قال إن حكومـة    ): الجبل الأسود  (بانوفيتشيشالسيد    - ٣٢
بلـــده تـــضفي أولويـــة عليـــا علـــى مكافحـــة جماعـــات الجريمـــة  

. سيما المتجرين بالمخدرات بصورة غير مـشروعة       المنظمة، ولا 
الأمــم المتحــدة وأضــاف قــائلا إنهــا طــرف في جميــع اتفاقيــات   

الأمــم المتحــدة  بمــساعدة مكتــب اعتمــدت قــدو. الــصلة ذات
ات والجريمة، استراتيجية وطنية بشأن المخـدرات       المعني بالمخدر 

ــرة  ــن خــلال خطــة عمــل   ٢٠٢٠-٢٠١٣للفت ــذ م ــد .  تنف وق
 الــدروس المــستفادة في شــتى علــىت الاســتراتيجية والخطــة بنيــ

المخـــدرات، بأنحـــاء العـــالم وصـــممت بحيـــث تتنـــاول الاتجـــار  
  .ا، وإنتاجها، بطريقة متكاملةعمالهوإساءة است

مــة بلــده ملتزمــة بتعزيــز تــدابير ومــضى قــائلا إن حكو  - ٣٣
وقـد  .  علـى الـشباب    ةتركيـز خاص ـ  ال، مع   اليةالمنع والعلاج الح  

أُنــشئ مجلــس وطــني لمنــع إســاءة اســتعمال المخــدرات، يرأســه   

وتقــوم حكومــة بلــده . ٢٠١٠رئــيس الجبــل الأســود، في عــام 
بتعزيز معالجة الاعتماد على المخدرات، من خلال نهـج يـشدد           

.  المخــدراتعمالالإنــساني في مجــال اســتعلــى الــصحة والبُعــد 
المعــني بالمخــدرات والجريمــة  الأمــم المتحــدة وقــد قــدم مكتــب  

  .منحة في شكل معدات لاكتشاف السلع غير القانونية
ــة      - ٣٤ ــه ينبغــي أن تكتمــل الجهــود الوطني ــائلا إن وأردف ق

الأمــم للتــصدي لمــشكلة المخــدرات العالميــة، بتنفيــذ اتفاقيــات   
ــة، بمــا في ذلــك شــراكات   وبــشراكاالمتحــدة  ــة وإقليمي ت دولي

يمكن التنبـؤ بـه      كفالة تمويل ويجب  . فيما بين المنظمات الدولية   
ــستدام ــم المتحــدة   لمكتــب وم ــة  الأم المعــني بالمخــدرات والجريم

  .ليتسنى له الوفاء بولايته
ــسيد   - ٣٥ ــسفالـ ــا (ياتـ ــده ): إثيوبيـ ــة بلـ ــال إن حكومـ  قـ

على الجريمة المنظمة عـبر     تركز  اعتمدت سياسة للعدالة الجنائية     
ــشرطة      ــين ال ــاون ب ــزز التع ــساد والإرهــاب، وتع ــة، والف الوطني
والمـــدعين العـــامين والقـــضاء، وتـــشدد علـــى التعـــاون الـــدولي 
والشراكات، ولا سيما في مجال بنـاء القـدرة وفي مجـال تقاسـم         

ــتخبارية الم ــات الاسـ ــات علومـ ــد ذلـــك  .  وأفـــضل الممارسـ ويُعـ
قيقــات الــتي تجــري بــشأن الجريمــة  التعــاون مهمــا أيــضا في التح

ــل      ــشهود، وفي نق ــضحايا وال ــة ال ــة، وحماي المنظمــة عــبر الوطني
ــساعدة    ــرمين، والمـ ــسليم المجـ ــيهم، وتـ ــوم علـ الأشـــخاص المحكـ

  .القانونية المتبادلة، ومصادرة حصائل الجريمة وإعادتها
الأشخاص والمخدرات ومـا  بوأضاف قائلا إن الاتجار    - ٣٦

 في  رئيـسية  مـشكلة     يمـثلان   لا يـزالان    من جـرائم،   ذلكيرتبط ب 
ويواجه الضحايا إساءات تـشمل الاعتـداءات       . القرن الأفريقي 

ــرادي، والـــسجن وال  ــة والجنـــسية، والحـــبس الانفـ . قتـــلالبدنيـ
ــؤدي  ــة    ويــ ــرص الاجتماعيــ ــدام الفــ ــة، وانعــ ــر، والبطالــ الفقــ

وستقتـضي  .  السكان ضـعفاء إزاء الاتجـار      إلى جعل الاقتصادية  
لديمقراطيـة،  لالأجـل تنميـة اقتـصادية، وإرسـاء         الحلول الطويلـة    

ــذا. وحوكمــة ــة      ول ــده حركــة وطني ــة بل ــد أطلقــت حكوم فق
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لمكافحة الاتجار بالبشر، يشرف عليها المجلس الـوطني لمكافحـة          
ــار  ــشربالاتجـ ــس في   . البـ ــسية للمجلـ ــداف الرئيـ ــل الأهـ وتتمثـ

التوصل إلى حل طويل الأجل للمشكلة، وفي مـساندة حقـوق           
  .ايتهم من المرض والموتالمهاجرين وحم

وأردف قـــائلا إن حكومـــة بلــــده ملتزمـــة بمكافحــــة      - ٣٧
الفساد والجرائم ذات الـصلة وتقـديم الجنـاة إلى العدالـة، بغـض           

وتــنظم حكومــة . النظــر عــن مركــزهم أو حالتــهم الاجتماعيــة
بلده برامج توعية ترمي إلى إقامة مجتمع لا يتسامح إطلاقـا مـع        

  .الفساد
قائلا إن سياسة المخـدرات الوطنيـة لإثيوبيـا         واستطرد    - ٣٨

ــة المخــدرات،  الأمــم المتحــدة تــستند إلى صــكوك  بــشأن مراقب
 وحكومـة بلـده طـرف       ،والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والفساد    

وتنفذ حكومة بلده برنامجـا متكـاملا وطنيـا        .  تلك الصكوك  في
الأمـــم  بمـــساعدة تقنيـــة مـــن مكتـــب  ٢٠١٥-٢٠١١للفتـــرة 
  .عني بالمخدرات والجريمةالمالمتحدة 

قالـت إن حكومـة بلـدها قـد         ): البحرين ( نجم ةالسيد  - ٣٩
ــسان،     ــوق الإنـ ــز حقـ ــة وتعزيـ ــة لحمايـ ــوات فعالـ اتخـــذت خطـ

، والتوعيــة بالأشــخاصكافحــة الاتجــار فيمــا يتعلــق بموخاصــة 
وأضـافت قائلـة إن بلـدها       . بتلك الظـاهرة في المجتمـع البحـريني       
ــاره عــضوا مؤســسا في مجمو  ــة أصــدقاء  باعتب ــم المتحــدة  ع الأم

ــار   ــة الاتجـ ــضا  بلمكافحـ ــل أيـ ــشر عمـ ــىالبـ ــع  علـ ــل جميـ  تكامـ
ــشريعات     ــة، واعتمــد ت ــة المعني ــوزارات والوكــالات الحكومي ال
ونفذ مبادرات استراتيجية جعلت من بلدها رائدا في مكافحـة          

  .تلك الويلات
ــة لمكافحــة الاتجــار       - ٤٠ ــة الوطني ــة إن اللجن وأضــافت قائل
، وهي تعمل بالتعـاون مـع       ٢٠٠٨ت في عام    الأشخاص أُنشئ ب

منظمـات المجتمــع المــدني لحمايــة الــضحايا، بمــن فــيهم الــضحايا  
ــضا خطــة عمــل    . الأجانــب ــدها أي ــة بل ــد اعتمــدت حكوم وق

ــة لمكافحــة الاتجــار   ــاء  بالأشــخاصوطني ، مــع التركيــز علــى بن

قدرات جميع الكيانات الوطنية المعنية وزيـادة عـدد المـشاركين           
ــات ال ة، سألعمــل الإقليميــة والدوليــة بــشأن تلــك الم ــ    في حلق

 في شـتى    بالأشخاصبالإضافة إلى إطلاق حملة للتوعية بالاتجار       
 خــط ســاخن  تــوفيروتــشمل التــدابير الأخــرى   . دور العبــادة

ــضحايا       ــآوى ل ــشاء م ــسي وإن ــدعم النف ــوفير ال للمــساعدة، وت
وقــد أنــشأت هيئـة تنظــيم ســوق العمــل،  . بالأشــخاصالاتجـار  

ــشرح  ــا يـ ــات    موقعـ ــربين بمختلـــف اللغـ ــال المغتـ ــوق العمـ  حقـ
واختتمــت قائلــة إن وزارة . بالإضــافة إلى خــط ســاخن ســري 

العمل زادت من عدد المفتشين لضمان احترام حقـوق العمـال           
  .المغتربين

 أُيِّـدت قالـت إن حكومـة بلـدها       ): بـيرو  (السيدة بنيـا    - ٤١
دولي بشأن التعـاون ال ـ   الأمين العام   التوصيات الواردة في تقرير     

وهــي علــى . )A/68/126(كافحــة مــشكلة المخــدرات العالميــة لم
 لتبــادل الخــبرات والممارســات الجيــدة المتعلقــة بــبرامج اســتعداد

ــة      ــسين الحالــ ــيرو إلى تحــ ــتي أدت في بــ ــة، والــ ــة البديلــ التنميــ
ــتي تعــيش في من ــ   ــصادية للأســر ال ــة الاقت اطق زراعــة الاجتماعي

 حكومــة بلــدها ضــرورة تــوفير مــوارد كافيــة  ؤيــدوت. الكوكــا
المعــني بالمخــدرات والجريمــة ليتــسنى لــه  الأمــم المتحــدة لمكتــب 

ــه  ــطلاع بعملـ ــة ،الاضـ ــى   ل تلبيـ ــصول علـ ــد للحـ لطلـــب المتزايـ
وفيمــا يتعلــق بالتوصــية بــضرورة قيــام لجنــة  . مــساعدته التقنيــة

 الاســـتثنائية بـــدور رئيـــسي في الإعـــداد للـــدورة   المخـــدرات 
ــة   ــة العامـ ــنةللجمعيـ ــدرات   ٢٠١٦ سـ ــشكلة المخـ ــشأن مـ ، بـ

علـى مهـام هيئـات      الحفـاظ   العالمية، يؤكد وفد بلـدها ضـرورة        
  .رقابة المخدرات المتخصصة

وأردفت قائلة إن الممثل الـدائم لـبيرو لـدى المنظمـات              - ٤٢
ــود     ــدرات، يقـ ــة المخـ ــسا للجنـ ــصفته رئيـ ــا، بـ ــة في فيينـ الدوليـ

عراض الرفيــــع المـــستوى لتنفيـــذ الــــدول   التحـــضيرات للاســـت  
الأعــضاء للإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل لمكافحــة مــشكلة   

 يجمــع كمــا، ٢٠١٤ه في عــام عقــدالمخــدرات العالميــة، المقــرر 
 إعــلان وزاري دف صــياغةالآراء والمقترحــات مــن الوفــود به ــ

  .مشترك
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 مــن جديــد مبــدأ المــسؤولية المــشتركة     ووتؤكــد بــير   - ٤٣
ــة  كالموالمتقاسمــة  ــا تؤكــد  . فحــة مــشكلة المخــدرات العالمي كم

الحاجة إلى المزيد من التعاون الدولي ومساعدة البلـدان المنتجـة           
  .على مكافحة مشكلة المخدرات

قـال إنـه مـا مـن بلـد أكثـر            ): أفغانـستان  (نينتاالسيد    - ٤٤
وعيا من بلده بالتهديد الـذي تـشكله المخـدرات علـى الـسلام              

ي بــسببه تعــد مــشكلة المخــدرات  والاســتقرار والتنميــة، والــذ 
 إلىؤسـسات الدولـة     ممـا أفـضى بم     لثلاثة عقود من الـتراع،       إرثا

وسـيتطلب  .  النـسيج الاجتمـاعي للمجتمـع      قوضحالة انهيار و  
ــا      ــستان وقت القــضاء علــى المخــدرات غــير المــشروعة مــن أفغان

 زراعـة وإنتـاج     وتبلغ. وجهودا دؤوبة من جانب جميع المعنيين     
 في مناطق تتسم بـأعلى مـستويات        توى لها أعلى مس المخدرات  

ــن،   ــدام الأمـ ــومحيـــث تالعنـــف وانعـ ــبكاتقـ ــابي شـ  ين الإرهـ
ــسلحين باســـتغلال    ــرفين المـ ــدوالمتطـ ــاج المخـــدرات  عوائـ  إنتـ

وتُعد جهود مكافحة المخـدرات عنـصرا      . لمواصلة دائرة العنف  
وتقـــوم وحـــدة . مهمـــا في اســـتراتيجية الأمـــن الوطنيـــة العامـــة

رات في وزارة الداخليــة بالقــضاء علــى  شــرطة مكافحــة المخــد 
 سـاقت  و  بها،  والاتجار غير المشروع   ها وإنتاج المخدرات زراعة

وتقــوم وزارة مكافحــة المخــدرات  . إلى العدالــة مهــربين كبــار 
بتنفيذ استراتيجية مراقبة وطنيـة متعـددة العناصـر تـشمل إنفـاذ             
القانون، وسُـبُل العـيش البديلـة، والحـد مـن الطلـب، والتوعيـة               
ــن       ــدعم م ــع بال ــدعوة المناهــضة للمخــدرات وتتمت ــة؛ وال العام

  .جانب جميع قطاعات المجتمع
ــذي لا     - ٤٥ ــت الـ ــه في الوقـ ــائلا إنـ ــدخروأردف قـ ــه تـ  فيـ

حكومته جهدا لتخليص المجتمع الأفغاني مـن المخـدرات، فإنهـا           
مقتنعة بأن الحل الحقيقي سيتطلب جهدا إقليميا ودوليا شـاملا    

ولـذا يجـب أن يظـل       . تجار والاسـتهلاك  نتاج والا الإيركز على   
مبدأ تقاسم المـسؤولية أساسـا للجهـود الجماعيـة للقـضاء علـى              

ويجــب . فقــط  التركيــز علــى الإنتــاج لــن يكفــيالمخــدرات؛ و
لقـــضاء علــى زراعـــة وإنتـــاج المخـــدرات،  ااســتكمال جهـــود  

بجهود دولية وإقليمية قويـة للقـضاء علـى الاتجـار، بمـا في ذلـك                

 هـذا الـصدد،     وفي. ئية المستخدمة في الإنتـاج    السلائف الكيميا 
 للحـد   يلـزم لقيـام بمـا     ا  علـى  ها الدوليين تحث أفغانستان شركاء  

  .من الطلب
ومـضى قـائلا إنـه يجـب أيـضا ضـمان التقـدم المـستدام           - ٤٦

ــان يزرعــون       ــالمزارعون الأفغ ــة؛ ف ــيش البديل ــبُل الع في مجــال سُ
ــهم    ــارا منـ ــيس خيـ ــأس ولـ ــدافع اليـ ــدرات بـ ــ. المخـ ل وستواصـ

ات حكومة بلده العمـل لـيس فقـط بغيـة القـضاء علـى المخـدر               
ــصاد و    ــة الاقت ــضا لتقوي ــا أي ــاء   وإنم ــتقرار والرخ ــق الاس  فيتحقي

 بــصورة وثيقــة مــع وتقــوم أفغانــستان بالعمــل.  الطويــلالأجــل
الــشركاء الإقليمــيين والــشركاء المعنــيين الآخــرين وفقــا لمبــادرة 

الأمـم  كتـب   ولي وم المجتمع الـد  وفي الختام شكر    . ميثاق باريس 
دعمهما لــالمعــني بالمخــدرات والجريمــة بــصفة خاصــة،  المتحــدة 

  .ومساعدتهما المستمرتين
قـال إن مكافحـة الجريمـة       ): البرازيـل  (السيد أوليفييرا   - ٤٧

المنظمة عبر الوطنية تتطلب المزيد من الجهـود لـضمان التعـاون            
 ويجــب أن. الفعــال، بمــا في ذلــك التعــاون بــين بلــدان الجنــوب 

تــشمل الإجــراءات المتــسمة بالكفــاءة منــع الجريمــة إلى جانــب   
ــة المــستدامة    ــها والتنمي ــسان وحمايت ــز حقــوق الإن ويجــب . تعزي

تحقيق المشاركة العالمية في اتفاقية مكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر            
  .تهاالوطنية وبروتوكولا

لــشباب في ســياق منــع ل أهميــة خاصــة البرازيــل تــوليو  - ٤٨
ــة ــاوبرنا. الجريمـ ــوطنيمجهـ ــة،   الـ ــام والمواطنـ ــن العـ ــر للأمـ ن يقـ

ــة   ــة التقليديـ ــسلامة العامـ ــتراتيجيات الـ ــاسـ ــةإجراءاتبـ   لمعالجـ
لأســــباب الجذريــــة للعنــــف وتعزيــــز المــــشاركة المجتمعيــــة في ا
ويركـــز .  المتـــأثرة بالجريمـــة لمنـــاطقة في ايـــبـــادرات الحكومالم

يـدعم  و الـضعف البرنامج أيضا على حماية الأطفال في حالات        
ــة اعمــــل ــة ل وحــــدات التهدئــ ــة ريــــو  لتابعــ لــــشرطة في ولايــ
  .جانيرو دي
وأردف قـــائلا إن البرازيــــل يـــساورها القلــــق جــــراء     - ٤٩

التحــديات الــتي تواجههــا الــدول الأعــضاء فيمــا يتعلــق بمهمــة   
فجريمة الفـضاء   . تعزيز الإطار القانوني الدولي لشبكة الإنترنت     
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 ة تقني ـتاتعقيـد الإلكتروني تعد ظاهرة عالمية حقا تنطوي على     
 مشاركة المجتمـع الـدولي    لها؛ ولذا تتطلب الحلول الفعالة   ةكبير

برمته، لمنـع جـرائم الفـضاء الحاسـوبي وضـمان احتـرام حقـوق               
الإنـــسان كلـــها بمـــا في ذلـــك الحـــق في الخـــصوصية، احترامـــا  

وفي هذا الصدد، تدعم البرازيل الأعمال التي يقـوم بهـا       . كاملا
دولي المفتــوح بــاب العــضوية بــشأن فريــق الخــبراء الحكــومي الــ
  .جرائم الفضاء الحاسوبي

واســتطرد قــائلا إن البرازيــل تؤيــد بقــوة مبــدأ تقاســم     - ٥٠
واجهـــة مـــشكلة المخـــدرات العالميـــة، اســـتنادا إلى لمالمـــسؤولية 

 حيـث ذات الصلة،    المتحدة   الأممفره اتفاقيات   توالإطار الذي   
ن أكبر مـستهلكي    ة م ي حل بدون المشاركة الفعل    إيجاديمكن   لا
وقـــد قامـــت البرازيـــل  .  في العـــالملمخـــدرات غـــير المـــشروعة ا

 ضمن جــانبيبتحــديث تــشريعاتها وسياســاتها الوطنيــة لكــي تت ــ 
وعلـــى الـــصعيد الـــدولي، . الإنـــسانحقـــوق والـــصحة العامـــة 

ــا ــدد     مـ ــاون المتعـ ــز التعـ ــود لتعزيـ ــوم بجهـ ــل تقـ برحـــت البرازيـ
ة المخــدرات الأطــراف والإقليمــي ودون الإقليمــي في مكافح ــ 

  . جيرانها في أمريكا الجنوبيةلىمع التركيز ع
قالـت  ): الإمارات العربية المتحـدة    (هرياالسيدة الظ   - ٥١

رحـــب ويإن بلـــدها بـــصفته مركـــزا للتجـــارة والماليـــة العالميـــة 
 بلد، ملتـزم بتـوفير بيئـة آمنـة تفـضي            ٢٠٠بمواطنين من حوالي    

ــام،    ــسلمي في وئ ــايش ال مكافحــة نــب إلى جاإلى العمــل والتع
ــا في ذلـــك     ــة، بمـ ــة عـــبر الوطنيـ ــة المنظمـ ــكال الجريمـ ــع أشـ جميـ

والإمـارات العربيـة المتحـدة طـرف في جميـع           . الإرهاب الدولي 
سـنَّت تـشريعات   وبهـذه الـصفة     الصكوك الدولية ذات الـصلة،      
 وهي عضو نـشط في منتـدى        ،وطنية تتفق مع التزاماتها الدولية    

لى اســتراتيجية مكافحــة واســتنادا إ. مكافحــة الإرهــاب العــالمي
الإرهاب العالمية التابعة للأمم المتحدة، أنشأت حكومـة بلـدها          

  .أيضا لجنة وطنية لمكافحة الإرهاب
إلى جانــب الجهــود المحليــة لمكافحــة غــسل الأمــوال،  و  - ٥٢

ــدها بهتـــشارك ــة بلـ ــة حكومـ ــة  مـ ــشطة الإقليميـ ــع الأنـ  في جميـ
 التطــرف وســيبدأ مركــز مكافحــة. والدوليــة في تلــك المجــالات

العنيــف في أبــو ظــبي الــذي أُنــشئ مــؤخرا، العمــل قريبــا تحــت  
ــة”اســم  ــزام  هــو ، و(”guidance“) “هداي ــى الت ــدل عل  اســم ي
  .صوب الأمامالقيام بدور ريادي  بتعزيز الحوار وبلدها
وقــد صــدَّقت الإمــارات العربيــة المتحــدة علــى اتفاقيــة    - ٥٣

ــدة   ــم المتحــ ــبر ا   الأمــ ــة عــ ــة المنظمــ ــة الجريمــ ــة لمكافحــ لوطنيــ
ــار    ــع الاتجـ ــع وقمـ ــاري، لمنـ ــا الاختيـ  بالأشـــخاصوبروتوكولهـ

وقــد قامــت بــدور  . يــه والمعاقبــة علوبخاصــة النــساء والأطفــال 
، وعملـــت بالبـــشرنــشط في الجهـــود الدوليـــة لمعالجــة الاتجـــار   

 البيانـات   وضـح وت. الأمـم المتحـدة   بصورة وثيقة مـع وكـالات       
الـتي أُطلقـت منـذ    ،  بالبـشر أن حملتها الوطنيـة لمكافحـة الاتجـار         

وقـد أبرمـت حكومـة بلـدها     . ا ملموس ـا أثـر تحـدث سـنوات   ٧
أيــضا اتفاقــات ثنائيــة مــع عــدد مــن البلــدان المــصدرة للعمالــة،  

  .تعزيز مكافحة تلك الظاهرة اللاإنسانيةل
ومــضت قائلــة إن الخــسائر الــتي تعرضــت لهــا التجــارة   - ٥٤

وزت  بــسبب القرصــنة الدوليــة قــد تجــا ٢٠١٢العالميــة في عــام 
ــن   ٥ ــين م ــات المتح ــبلاي ــة  . دةدولارات الولاي ــوم حكوم وتق

ــة لمكافحــة القرصــنة مــن     ــارز في الجهــود الدولي بلــدها بــدور ب
خلال عضويتها في فريق الاتصال المعني بالقرصنة قبالة سـاحل          

  .الصومال
ــدافع و  - ٥٥ ــزام ب ــن الت ــة المتحــدة  م ــارات العربي ــدم  الإم  بع

 عــدد مــن الاتفاقيــات  انتــشار الأســلحة النوويــة، انــضمت إلى 
ــصلة  ــة ذات ال ــدرة للكــشف عــن     ،الدولي ــاء ق وتعمــل علــى بن

ــه     أي ــصدَّر من ــدها أو ت ــستورد إلى بل ــة ت ــواد نووي وتُحظــر . م
الصلة ووسـائل    ذاتلأعتدة   وا الدمار الشامل شحنات أسلحة   

وتشمل التدابير المتخـذة لرصـد عبـور المـواد المحظـورة            . إيصالها
، والمنـاطق   والمعـابر مـن الحـدود،     إنشاء سـلطة وطنيـة مـؤخرا لأ       

  .الحرة
  .١١:٥٥رُفعت الجلسة الساعة   

  

http://undocs.org/ar/A/RES/55/11�

	اللجنة الثالثة
	محضر موجز للجلسة الثامنة

	المعقودة في المقر، نيويورك، يوم ، الخميس، 10 تشرين الأول/أكتوبر 2013، الساعة 10:00
	الرئيس: السيد تافروف (بلغاريا)
	المحتويات
	البند 108 من جدول الأعمال: منع الجريمة والعدالة الجنائية (تابع)
	البند 109 من جدول الأعمال: المراقبة الدولية للمخدرات (تابع)
	افتتحت الجلسة الساعة 10:00.
	البند 108 من جدول الأعمال: منع الجريمة والعدالة الجنائية (تابع) )A/68/125, A/68/127 and A/68/128(
	البند 109 من جدول الأعمال: المراقبة الدولية للمخدرات (تابع) (A/68/126)
	1 - السيد بلحاج (المغرب): أشار إلى وجود نمو يثير القلق بتعلق بمشاركة شبكات الجريمة المنظمة والشبكات الإرهابية في الاتجار بالأسلحة، والمخدرات، والأشخاص في منطقة الساحل والصحراء وساحلها المطل على المحيط الأطلسي، وقال إن حكومة بلده تعتقد أنه ينبغي أن تستند استراتيجيات مكافحة الاتجار في المخدرات والمؤثرات العقلية إلى الحد من الطلب، وتبادل المعلومات وأفضل الممارسات وتعزيز التنمية الاقتصادية من خلال استبدال المحاصيل وبرامج التنمية بين بلدان الشمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب. وأضاف قائلا إن حكومة بلده وضعت إستراتيجية متعددة الأبعاد تشمل تدابير تشريعية ومؤسسية، و أفلحت، من خلال جهودها التي شملت استراتيجيات إنمائية بديلة، وبرامج لاستبدال المحاصيل، وإنفاذ القانون، والوقف المنظم للمخدرات، في أن تخفض بصورة كبيرة من إنتاج القنَّب والاتجار بالمخدرات. وبالرغم من ذلك لا يمكن أن تغدو الجهود الوطنية فعالة إلا بفضل التعاون الإقليمي ودون الإقليمي المنظَّم والمتواصل.
	2 - وأردف قائلا إن حكومة بلده دأبت على مواصلة العمل لتنسيق تشريعاتها مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وخاصة من خلال تعديل قانون العقوبات وقانون الإجراءات الجنائية لديها. وتتفق قوانين المغرب بشأن غسل الأموال وتمويل الإرهاب مع المعايير الدولية وقد أنشأت حكومة بلده وحدة للمعلومات المالية. ولتعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، أنشأ المغرب هيئات وطنية مناسبة كما يُزمع استضافة اجتماع إقليمي أفريقي بغية تعزيز عالمية الاتفاقية.
	3 - وأردف قائلا إن المغرب كان من الناحية التاريخية بلدا مضيفا وهو الوقت الحالي بلد منشأ، وعبور ووجهة، ولذا يولي أهمية خاصة لحالة المهاجرين في أراضيه وقد نفَّذ منذ عام 2007، إستراتيجية وطنية شاملة للتصدي للهجرة غير القانونية. وتركز خطة العمل الوطنية التي تمضي في هذا الاتجاه، والتي وُضعت بما يتفق مع الالتزامات الدولية للبلد، وبالتنسيق مع الشركاء الإقليميين والدوليين، على حماية حقوق الإنسان للمهاجرين. وفيما يتعلق بالاتجار بالبشر، نُفذت على الصعيد الوطني برامج قطاعية هادفة لمعالجة الأسباب الجذرية لخطورة وضع الفئات الضعيفة واتخاذ تدابير وقائية تركِّز على توعية وكلاء مراقبة الحدود، والمنظمات غير الحكومية الموجودة في الميدان. واستطرد قائلا إن حكومة بلده تدعم مبادرات مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لبناء القدرة وتبادل الممارسات الجيدة في أفريقيا، كما أنها لا تزال ملتزمة بتعزيز التعاون دون الإقليمي والإقليمي والدولي.
	4 - السيد راشميانتو (إندونيسيا): قال إن حكومة بلده ملتزمة باتخاذ تدابير أقوى وتعاون أوثق مع المجتمع الدولي لمكافحة الجرائم الناشئة مثل جرائم الفضاء الحاسوبي، والاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية والمنتجات الحرجية، والجرائم البحرية، بما في ذلك ممارسات الصيد غير القانونية. وأضاف قائلا إن حكومة بلده تولي أولوية عليا لمكافحة الفساد ونفذت تدابير وقائية وقانونية مهمة بما في ذلك إنشاء لجنة وطنية لإجراء محاكمات في القضايا الرئيسية وأطلقت استراتيجيات وطنية طويلة ومتوسطة الأجل لتعزيز التآزر فيما بين المؤسسات التشريعية والقضائية والتنفيذية. وعلى الصعيد الدولي، لا تزال إندونيسيا تحتل مركز الصدارة فيما يتعلق بمبادرات مكافحة الفساد والمشاركة في الأنشطة المتعلقة باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد. وهي تؤكد الحاجة إلى بناء القدرة والمساعدة التقنية في البلدان النامية؛ وصدَّقت في أيلول/سبتمبر 2013، على الاتفاق الأكاديمي الدولي لمكافحة الفساد.
	5 - وأردف قائلا إن حكومة بلده تولي أهمية كبيرة للجهود العالمية والإقليمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص وأنها كدولة طرف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، اعتمدت قوانين وأنظمة كثيرة لكشف ومنع الجريمة المنظمة عبر الوطنية التي تنشأ في أراضيها، أو تمر أو تنتهي فيها. وهي ترى أن من الضروري أن تركز الجهود الدولية على تعزيز إنفاذ القانون وحماية الضحايا. وتشارك إندونيسيا بنشاط في عملية بالي، كما أنها استضافت مؤخرا اجتماعا لكبار المسؤولين لبحث عمليات الانتقال غير القانونية في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، واعتُمد خلاله إعلان جاكرتا.
	6 - ومضى قائلا إنه يجب القيام بجهود مكافحة الإرهاب مع الاحترام الكامل لحقوق الإنسان وسيادة القانون. وعلاوة على ذلك، يجب القضاء على الأسباب الجذرية للإرهاب. ولذا تتمثل سياسة إندونيسيا في تشجيع الاعتدال والتسامح، بالإضافة إلى تعزيز تدابير إنفاذ القانون. وفي مطلع عام 2013، سنَّت إندونيسيا قانونا بشأن منع تمويل الإرهاب وقمعه، وهو يوفر أساسا لتنفيذ اتفاقية عام 1999 الدولية لقمع تمويل الإرهاب. وتواصل حكومة بلده تيسير برامج عديدة لبناء القدرة الإقليمية، وتقاسم المعلومات عن طريق مركز جاكرتا للتعاون في مجال إنفاذ القانون، والذي قام بتدريب ما يزيد على 000 13 مشارك من 68 بلدا منذ إنشائه. وقد زاد تعاونه مع الدول الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا (آسيان) من خلال التصديق على اتفاقية الرابطة لمكافحة الإرهاب في كانون الثاني/يناير 2013.
	7 - واستطرد قائلا إنه يلزم تعزيز التعاون على جميع المستويات من أجل المراقبة الدولية للمخدرات. وتشارك حكومة بلده بنشاط في آليات مختلفة للمراقبة الدولية للمخدرات كما اتخذت عددا من التدابير الوقائية والتشريعية. ومن ناحية أخرى، تود إندونيسيا أن تشجع إجراء المزيد من البحوث والتعاون الدوليين نظرا للتحديات التي تشكلها المؤثرات العقلية الجديدة، والوعي والقدرة المحدودان للمسؤولين، وعدم وجود الأنظمة المتعلقة بهذه المسألة.
	8 - السيد ديغاني (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن حكومة بلده تجدد دعوتها للمجتمع الدولي من أجل التعاون مع دول العبور وتقديم الدعم لها بما يتفق تماما مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية. وأضاف قائلا إنه بالرغم من مقتل أو جرح أكثر من 000 10 من موظفي مكافحة الاتجار الإيرانيين على يد تجار المخدرات المسلحين، حشدت حكومة بلده ما يزيد على 000 30 من قوات الجيش ومن موظفي إنفاذ القانون على طول الحدود مع أفغانستان وباكستان. وقام بلده أيضا بتعزيز تحصينات ومراقبة العبور والحدود لمنع دخول قوافل الاتجار إلى بلده، وتعد الحدود الشرقية لإيران مليئة بالثغرات خاصة للقوافل الآلية والتي تجرها الحيوانات، في الطرق البرية والمائية.
	9 - ومضى قائلا إن التدابير المستفيضة التي اتخذتها حكومة بلده لمكافحة المخدرات، حظيت باعتراف المنظمات الدولية. وتتعاون حكومة بلده أيضا على الصعيد الإقليمي مع البلدان المجاورة فضلا عن بلدان ”طريق البلقان“، بما في ذلك من خلال مركزين إقليميين لتبادل المعلومات مقرهما إيران. وقد عُقدت في طهران في مطلع عام 2013، حلقة عمل تدريبية إقليمية بشأن مكافحة غسيل الأموال، والتدفقات المالية غير القانونية والصفقات النقدية المشبوهة، بينما قدمت المبادرات الثلاثية مع أفغانستان وباكستان وخلية التخطيط المشتركة مساهمات مهمة من خلال توفير استجابة إقليمية استراتيجية لمكافحة الاتجار.
	10 - وبالرغم من الجهود الكبيرة لمكافحة التجارة غير المشروعة في المخدرات، والحد من الطلب عليها ومراقبة السلائف الكيمائية لا يمكن حل المشكلة ما لم تعالج الأسباب الجذرية في أفغانستان. وينبغي أن يركز الشركاء الدوليون والإقليميون على وضع الأسس لنمو اقتصادي مستدام وتحسين سُبُل العيش في أفغانستان. وقد تؤدي المبادرات الإقليمية وتدابير بناء الثقة بين أفغانستان والبلدان المجاورة لها إلى إيجاد أساس جيد لزيادة التعاون. وعلاوة على ذلك، فنظرا لأن الاتجار في المخدرات منشؤه أفغانستان ووجهاته البلدان الغربية، يتعيَّن على تلك البلدان القيام بدور أكثر نشاطا وجوهري لدعم السياسات الإقليمية والدولية لمكافحة الاتجار بالمخدرات.
	11 - السيد إندور (السنغال): قال إن السنغال قد جعل من مكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة ذات الصلة أولوية وطنية، بسبب موقعه الجغرافي عند تقاطع الساحل والمحيط الأطلسي. وما لم تتخذ تدابير قوية، فإن تلك الويلات قد تطغى على جهود التنمية الاقتصادية وتعرض للخطر الاستقرار الذي لا يزال هشا في عدد من البلدان، ولا سيما نظرا لأن غرب أفريقيا، بحدودها المليئة بالثغرات، والفقر وعدم الاستقرار، قد أصبحت سوقا مهما لاستخدام المخدرات ونقطة شحن عابر في تحويل مسار السلائف.
	12 - وأردف قائلا إن الجهود الدولية المكثفة لمكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة عبر الوطنية قد أدت إلى تحسينات في الإطار القانوني الدولي. وفي هذا السياق، فإن الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا اعتمدت خطة عمل إقليمية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. وبالرغم من ذلك فإن الجماعات الإجرامية تستفيد من التقدم في تكنولوجيات المعلومات لمراوغة أكثر نُظُم الرصد فعالية. ولذا فقد كان من المهم بصفة خاصة التصدي للأسباب الأساسية، من قبيل الفقر، والبطالة، وعدم الاستقرار السياسي والاجتماعي؛ وتقديم المساعدة التقنية لتعزيز القدرة الوطنية على مكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة؛ ولتعزيز التعاون الإقليمي والدولي.
	13 - السيد تشارلز (ترينيداد وتوباغو): قال إنه بغية التصدي بصورة فعالة لويلات الجريمة والأنشطة الإجرامية ذات الصلة، ما برحت حكومة بلده تتعاون مع عدد من الشركاء الخارجيين بشأن منع الجريمة والعدالة الجنائية. وقد استحدثت وزارة الأمن الوطني عددا من التدابير الوقائية الرامية إلى الحد من الجريمة والعنف في المجتمعات المحلية النموذجية ذات ”الاحتياجات الشديدة“، لبناء مجتمعات محلية آمنة، ومنظمة، من خلال برامج أعمال الشرطة وبرامج التنمية الاجتماعية الاقتصادية، وتعزيز السلوك الإيجابي للشباب، والتنمية.
	14 - وأضاف قائلا إن حكومة بلده اتخذت خطوات عديدة لمواجهة العواقب السلبية للاتجار غير المشروع بالمخدرات على المجتمع، وعلى الاقتصاد والتنمية، بما في ذلك التدريب المنظم للشباب المعرض لأشد المخاطر على العمل؛ والبرامج الاجتماعية؛ ومحاكم معالجة المخدرات، وخيارات أخرى لإعادة التأهيل؛ والتوعية والتثقيف بشأن الآثار السلبية للاستخدام غير القانوني للمخدرات. وقد أنشأ بلده أيضا المجلس الوطني للمخدرات لرصد وتقييم وتنسيق تنفيذ خطة العمل الوطنية لمكافحة المخدرات وهو بصدد الانتهاء من وضع سياسة جديدة تتعلق بالمخدرات، في صورتها النهائية لعام 2013 وخطة تنفيذية للفترة 2013-2017. وتتعاون الوكالات الحكومية، والمنظمات غير الحكومية، والمجتمع المحلي والمنظمات الدينية في جميع مجالات المنع والمعالجة والتعافي.
	15 - ولا تزال حكومة بلده تعزز التعاون الثنائي والإقليمي والدولي في مجالات من قبيل تبادل المعلومات الاستخبارية، والتعاون عبر الحدود، ولا سيما فيما بين الدول الأكثر تأثرا مباشرة بزراعة المحاصيل غير المشروعة، فضلا عن إنتاج وعبور المخدرات والمؤثرات العقلية، والاتجار بها وإساءة استعمالها. وأردف قائلا إن بلده بدافع من مسؤوليته قام بالتصديق على العديد من الصكوك الدولية وأوفى بالتزاماته الواردة فيها، و ترحب ترينيداد وتوباغو باعتماد معاهدة تجارة الأسلحة وتشجع الدول الأعضاء على دعم اقتراحها باستضافة أمانة المعاهدة.
	16 - واستطرد قائلا إنه بالرغم من بذل جهود كبيرة لمكافحة الجريمة وتعزيز نظام العدالة الجنائية، لم تحقق حكومته بعد النتائج المرجوة؛ ويتمثل أحد العوامل المهمة في نقص القدرة على جمع وتحليل البيانات ذات الصلة. ولذا فإنه يجدد طلب بلده الحصول على مساعدة تقنية من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	17 - السيد نتواغاي (بوتسوانا): قال إن منع الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتعزيز نُظُم العدالة الجنائية لا يزالان أولويتان رئيسيتان بالنسبة لبوتسوانا. وأردف قائلا إن حكومة بلده يساورها القلق الشديد بسبب استمرار وانتشار الاتجار بالأشخاص، ولا سيما النساء والفتيات، والزيادة التي تثير القلق في عدد الأطفال الضحايا. ولا يزال الكثير من البلدان، بما في ذلك بلده، أرضا خصبة للتجار الذين يستفيدون من أوجه الضعف التي يسببها الفقر، وعدم المساواة، والبطالة، والافتقار العام للفرص.
	18 - واسترسل قائلا إن الجهود التي تبذلها بوتسوانا لمكافحة الاتجار بالأشخاص تستنير باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبالصكوك الإقليمية. وعلاوة على ذلك، تولي حكومة بلده أهمية كبيرة لخطة العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص وأسهمت حكومة بلده في تقييم تنفيذها في أيار/مايو 2013.
	19 - ومضى قائلا إنه نظرا لأن إنفاذ قوانين مكافحة الاتجار ما برح يمثل تحديا لكثير من الدول، ينبغي إيلاء أولوية للجهود الوطنية المبذولة لمحاكمة مرتكبي الجرائم ومعاقبتهم، وبناء قدرة الدول، لا سيما قدرة الفنيين المشتركين في التصدي للاتجار بالأشخاص. وعلاوة على ذلك، يجب تعزيز قدرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ليتسنى له أن يساعد الدول الأعضاء على تنفيذ خطة العمل العالمية بمزيد من الفعالية.
	20 - واستطرد قائلا إنه ينبغي النظر إلى منع الجريمة ومراقبة المخدرات، ومعالجتهما باعتبارهما من المسؤوليات المشتركة بين جميع الدول، ولا مبالغة في أهمية التعاون الدولي بشأن تلك القضايا. ويعد التقييم والرصد المستمرين للتدابير المتخذة على جميع المستويات ضروريا أيضا. وبوتسوانا من جانبها، لا تزال ملتزمة بالوفاء بالتزاماتها بموجب الصكوك الإقليمية والدولية الرامية إلى مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية.
	21 - السيد العوضي (اليمن): قال إن بلده صدَّق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لعام 2003 لمكافحة الفساد، ومن أجل تنفيذهما سنّْ بلده عددا من القوانين وأنشأ عددا من الوكالات الوطنية. وفي إطار اتفاقات اليمن للتعاون التقني مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، عُقدت مؤخرا سلسلة من حلقات العمل بشأن تنسيق التشريعات المحلية مع الصكوك الدولية لمكافحة الإرهاب.
	22 - وأردف قائلا إن اليمن انضم إلى اتفاقيات الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات غير المشروعة للأعوام 1961، 1971، و 1988، كما قام بالتوقيع على عدد من الاتفاقات الثنائية الرامية إلى تقديم مهربي المخدرات إلى العدالة. وسنْ اليمن قانونا لمكافحة المخدرات في عام 1973 وأنشأ وكالة لمكافحة المخدرات في وزارة الداخلية، قامت بمنع الاتجار غير المشروع بالمخدرات في موانئ الدخول البحرية والبرية. وقام اليمن أيضا بتنظيم العديد من الحملات للتوعية بالآثار غير المواتية للمخدرات على الأفراد وعلى المجتمع. وعلاوة على ذلك، سنْ اليمن قوانين، وأنشأ أجهزة وشارك في التعاون الإقليمي ضد الاتجار بالبشر، كما أنه يشدد على أهمية معالجة الضحايا والتوعية.
	23 - السيدة أستياساران أرياس (كوبا): قالت إن جميع البلدان بغض النظر عن قوتها الاقتصادية أو مساحة أراضيها أو حجم سكانها، تتأثر بالجريمة والأشكال الجديدة للإجرام. وتقتضي مكافحة هذه الجرائم في المقام الأول، مكافحة التخلف وتعزيز إقامة نظام اقتصادي عالمي أكثر عدالة وديمقراطية وإنصافا. وليس بوسع أي بلد أن يكافح الإرهاب، والاتجار بالمخدرات والاتجار بالبشر أو غسل الأموال بدون مساعدة. والتعاون الدولي القائم على احترام السيادة، والتشريعات المحلية والسلامة الإقليمية للدول هو أمر أساسي لمنع الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومكافحتها بصورة فعالة. وترفض كوبا القيام بمحاولات لفرض الخطط الوطنية للبلدان القوية على البلدان التي ترفض الإذعان لإرادتها بدعوى أن هذه الجريمة تؤثر على السلم أو الاستقرار الإقليميين أو الدوليين. ولهذا فليس من اختصاص مجلس الأمن أن يتناول هذه المسائل.
	24 - وأكدت من جديد استعداد كوبا للتعاون في أي جهد جاد ومتناسق لمكافحة الاتجار في المخدرات، على أساس أنه ينبغي أن تضطلع البلدان المستهلكة بأكبر قسط من المسؤولية. وأعربت عن رفض كوبا أيضا وضع أي قوائم مزورة بالبلدان التي يُزعم أنها ارتكبت أعمالا تتعلق بجرائم منظمة عبر وطنية، من قبيل القوائم ذات الدوافع السياسية التي تجمعها وزارة الخارجية في الولايات المتحدة الأمريكية، والتي ليس لها من هدف سوى أن نكون ذريعة لممارسة سياسات قسرية انفرادية بما يخالف القانون الدولي. وفي حين تزعم حكومة الولايات المتحدة أنها نموذج يحتذى في مكافحة الاتجار بالبشر، فإنها تدعم الهجرة غير القانونية وغير المأمونة للمواطنين الكوبيين ونقلهم إلى أراضيها بموجب قانون التسوية الخاص بالكوبيين. وقد جرح أو قتل آلاف المواطنين الكوبيين نتيجة للأعمال الإرهابية التي ارتُكبت ضد كوبا طوال نصف قرن، ولا يزال بعض من اعترفوا بتلك الجرائم طليقي السراح في الولايات المتحدة الأمريكية. وعلى النقيض من ذلك يجري احتجاز أربعة كوبيين على نحو تعسفي وغير عادل لمدة 15 عاما في سجون الولايات المتحدة لمحاولتهم إنقاذ حياة أبرياء وذلك بالتحقيق في أمر مجموعات إرهابية تنطلق من ميامي. ولم تُستخدم أراضي كوبا مطلقا ولن تُستخدم قط في تنظيم أو تمويل أو ارتكاب أعمال إرهابية ضد أي بلد، وتؤكد كوبا مجددا استعدادها للتعاون مع جميع البلدان، بما في ذلك الولايات المتحدة الأمريكية، لمنع ومكافحة الإرهاب الدولي، على أساس الاحترام المتبادل والمساواة في السيادة والمبادئ والمعايير المحددة في القانون الدولي.
	25 - وأردفت قائلة إن كوبا تفي بجميع التزاماتها الدولية بشأن التعاون في مكافحة الجريمة المنظمة ولها سجل بارز في التصدي للجرائم الكبرى المنظمة. وجميع الجرائم المتصلة بالجريمة المنظمة عبر الوطنية التي تنظمها التشريعات الكوبية الحالية وتنص على عقوبات بشأنها. وما التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في عام 2013، وعلى بروتوكولها المتعلق بمكافحة تهريب المهاجرين برا وبحرا وجوا، وبروتوكولها لمنع وقمع الاتجار بالأشخاص ولا سيما النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، إلا دليل على التزام كوبا القوي بمكافحة هذا النشاط. وكوبا طرف في الصكوك الدولية الثلاثة عشر لمكافحة الإرهاب، ولديها قانون عام لمكافحة الإرهاب، واعتمدت مجموعة من التدابير غير التشريعية لمكافحة الإرهاب، وتمتثل بدقة لقرار مجلس الأمن 1373 (2001). وتؤكد كوبا مجددا التزامها الذي لا يتزعزع بمواصلة مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتعزيز التعاون مع المجتمع الدولي.
	26 - السيد خامونغون (جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية): قال إن بلده نقطة منشأ، وعبور، ووجهة للاتجار بالبشر. وقد اعتمدت حكومته خطة عمل وطنية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وتنفذ بواسطة لجنة مراقبة وطنية، وقد جعلت الأولوية في خطة التنمية الاجتماعية الاقتصادية الوطنية الحالية لمكافحة ذلك الاتجار، وأولت اهتماما خاصا لإنفاذ القانون وتقديم المساعدة إلى الضحايا. ويشارك بلده في مبادرات إقليمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وفي أيلول/سبتمبر 2013، استضاف بلده في فيينتيان الاجتماع الوزاري التاسع لرابطة أمم جنوب شرق آسيا (آسيان) بشأن الجريمة عبر الوطنية.
	27 - وأضاف قائلا إنه يجب دون إبطاء، كسر الحلقة المفرغة المتمثلة في إساءة استعمال المخدرات، والاتجار بالمخدرات، والفقر. وينبغي أن يقدم المجتمع الدولي المزيد من الدعم لأكثر البلدان تأثرا، بالتصدي للأسباب الجذرية للمشكلة. ويجب تنفيذ استراتيجيات للحد من العرض والطلب بطريقة أكثر توازنا على أساس إعلان وخطة عمل سياسيتين بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية، التي اعتمدتها لجنة المخدرات في عام 2009.
	28 - واستطرد قائلا إن حكومة بلده لم تتمكن من الوفاء بهدفها وهو القضاء على زراعة الخشخاش بحلول عام 2013، وذلك بسبب استمرار وجود الفقر الذي يسود مناطق نائية ويتعذر الوصول إليها، ولعدم كفاية المهن البديلة وعدم استدامتها. وبالرغم من ذلك، تكثف حكومة بلده من جهودها من خلال تدابير المراقبة الخاصة والعاجلة لضمان عدم تزايد زراعة الخشخاش. وهي تعتقد اعتقادا قويا أن القضاء على الفقر والتنمية المستدامة ضروريان للقضاء على زراعة الأفيون، وتشدد على أهمية التعاون الإقليمي والدولي، وعلى المساعدة في هذا الصدد.
	29 - السيد مؤمن (بنغلاديش): قال إن حكومة بلده ملتزمة بإقامة مجتمع متحرر من الفساد وقد منحت لجنة مكافحة الفساد التابعة لها استقلالا كاملا من خلال قانون سنَّه البرلمان في عام 2012. وأصدرت قوانين لمنع غسل الأموال، ومكافحة الإرهاب وتنظيم المساعدة القانونية المتبادلة، واعتمدت في هذا الصدد نهجا يقوم على عدم التسامح مطلقا. وهي تلتزم باتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا للتعاون الإقليمي بشأن قمع الإرهاب وببروتوكولها الإضافي وبمبادرة خليج البنغال المتعلقة باتفاقية التعاون التقني والاقتصادي المتعددة القطاعات بشأن التعاون لمكافحة الإرهاب الدولي، والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والاتجار غير المشروع بالمخدرات. كما أنها طرف في جميع اتفاقيات الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب وتدعم إبرام اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي تشمل تعريفا للإرهاب وتمييزه عن النضال المشروع لتحقيق المصير.
	30 - وأضاف قائلا إن بنغلاديش باعتبارها بلدا من بلدان المنشأ، والعبور، والوجهة للاتجار بالأشخاص، تؤدي دورا بارزا في المبادرات العالمية والإقليمية لمكافحة الاتجار. وقد سنَّت تشريعات وطنية لقمع الاتجار بالبشر، تنفذ من خلال خطة العمل الوطنية لديها للفترة 2012-2014، وتنص على الرصد والتنسيق المنتظمين بالشراكة مع المنظمات غير الحكومية. وأردف قائلا إنه لا يمكن مع ذلك، القضاء على الاتجار بالبشر ما لم تعالج أسبابه الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والديمغرافية الأساسية. وينبغي على دول الوجهة أن تخفف القيود وتيسِّر الهجرة العادية حتى لا يقع الأشخاص ضحية للمتجرين بالبشر.
	31 - ومضى قائلا إن موقع بلده وحدوده الطويلة المليئة بالثغرات تجعله هشَّا إزاء الاتجار بالمخدرات، ولا سيما فيما بين الشباب، وسكان الأحياء الفقيرة. وقد اعتمد بلده استراتيجية ذات ثلاثة شُعب تتألف من العرض، والطلب، وتخفيف الضرر. وتقصر السياسة بشكل صارم استخدام المخدرات على الأغراض المشروعة. أما تخفيض العرض وهو مفتاح مكافحة إساءة استخدام المخدرات، فينطوي على برامج تنمية بديلة مستدامة للمزارعين، فضلا عن التنمية الاقتصادية العامة للمناطق المعنية. وفيما يتعلق بجانب الطلب، تقوم الأسرة والمنظمات الدينية ولا سيما وسائط الإعلام بدور مهم في التوعية بإساءة استخدام المخدرات. ويعد التمويل والتدريب المناسبان ضروريين لمساعدة الضحايا وإنفاذ التشريعات.
	32 - السيد شيبانوفيتش (الجبل الأسود): قال إن حكومة بلده تضفي أولوية عليا على مكافحة جماعات الجريمة المنظمة، ولا سيما المتجرين بالمخدرات بصورة غير مشروعة. وأضاف قائلا إنها طرف في جميع اتفاقيات الأمم المتحدة ذات الصلة. وقد اعتمدت بمساعدة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، استراتيجية وطنية بشأن المخدرات للفترة 2013-2020 تنفذ من خلال خطة عمل. وقد بنيت الاستراتيجية والخطة على الدروس المستفادة في شتى أنحاء العالم وصممت بحيث تتناول الاتجار بالمخدرات، وإساءة استعمالها، وإنتاجها، بطريقة متكاملة.
	33 - ومضى قائلا إن حكومة بلده ملتزمة بتعزيز تدابير المنع والعلاج الحالية، مع التركيز خاصة على الشباب. وقد أُنشئ مجلس وطني لمنع إساءة استعمال المخدرات، يرأسه رئيس الجبل الأسود، في عام 2010. وتقوم حكومة بلده بتعزيز معالجة الاعتماد على المخدرات، من خلال نهج يشدد على الصحة والبُعد الإنساني في مجال استعمال المخدرات. وقد قدم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة منحة في شكل معدات لاكتشاف السلع غير القانونية.
	34 - وأردف قائلا إنه ينبغي أن تكتمل الجهود الوطنية للتصدي لمشكلة المخدرات العالمية، بتنفيذ اتفاقيات الأمم المتحدة وبشراكات دولية وإقليمية، بما في ذلك شراكات فيما بين المنظمات الدولية. ويجب كفالة تمويل يمكن التنبؤ به ومستدام لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ليتسنى له الوفاء بولايته.
	35 - السيد تسفاي (إثيوبيا): قال إن حكومة بلده اعتمدت سياسة للعدالة الجنائية تركز على الجريمة المنظمة عبر الوطنية، والفساد والإرهاب، وتعزز التعاون بين الشرطة والمدعين العامين والقضاء، وتشدد على التعاون الدولي والشراكات، ولا سيما في مجال بناء القدرة وفي مجال تقاسم المعلومات الاستخبارية وأفضل الممارسات. ويُعد ذلك التعاون مهما أيضا في التحقيقات التي تجري بشأن الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وحماية الضحايا والشهود، وفي نقل الأشخاص المحكوم عليهم، وتسليم المجرمين، والمساعدة القانونية المتبادلة، ومصادرة حصائل الجريمة وإعادتها.
	36 - وأضاف قائلا إن الاتجار بالأشخاص والمخدرات وما يرتبط بذلك من جرائم، لا يزالان يمثلان مشكلة رئيسية في القرن الأفريقي. ويواجه الضحايا إساءات تشمل الاعتداءات البدنية والجنسية، والحبس الانفرادي، والسجن والقتل. ويؤدي الفقر، والبطالة، وانعدام الفرص الاجتماعية الاقتصادية إلى جعل السكان ضعفاء إزاء الاتجار. وستقتضي الحلول الطويلة الأجل تنمية اقتصادية، وإرساء للديمقراطية، وحوكمة. ولذا فقد أطلقت حكومة بلده حركة وطنية لمكافحة الاتجار بالبشر، يشرف عليها المجلس الوطني لمكافحة الاتجار بالبشر. وتتمثل الأهداف الرئيسية للمجلس في التوصل إلى حل طويل الأجل للمشكلة، وفي مساندة حقوق المهاجرين وحمايتهم من المرض والموت.
	37 - وأردف قائلا إن حكومة بلده ملتزمة بمكافحة الفساد والجرائم ذات الصلة وتقديم الجناة إلى العدالة، بغض النظر عن مركزهم أو حالتهم الاجتماعية. وتنظم حكومة بلده برامج توعية ترمي إلى إقامة مجتمع لا يتسامح إطلاقا مع الفساد.
	38 - واستطرد قائلا إن سياسة المخدرات الوطنية لإثيوبيا تستند إلى صكوك الأمم المتحدة بشأن مراقبة المخدرات، والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والفساد، وحكومة بلده طرف في تلك الصكوك. وتنفذ حكومة بلده برنامجا متكاملا وطنيا للفترة 2011-2015 بمساعدة تقنية من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	39 - السيدة نجم (البحرين): قالت إن حكومة بلدها قد اتخذت خطوات فعالة لحماية وتعزيز حقوق الإنسان، وخاصة فيما يتعلق بمكافحة الاتجار بالأشخاص، والتوعية بتلك الظاهرة في المجتمع البحريني. وأضافت قائلة إن بلدها باعتباره عضوا مؤسسا في مجموعة أصدقاء الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار بالبشر عمل أيضا على تكامل جميع الوزارات والوكالات الحكومية المعنية، واعتمد تشريعات ونفذ مبادرات استراتيجية جعلت من بلدها رائدا في مكافحة تلك الويلات.
	40 - وأضافت قائلة إن اللجنة الوطنية لمكافحة الاتجار بالأشخاص أُنشئت في عام 2008، وهي تعمل بالتعاون مع منظمات المجتمع المدني لحماية الضحايا، بمن فيهم الضحايا الأجانب. وقد اعتمدت حكومة بلدها أيضا خطة عمل وطنية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، مع التركيز على بناء قدرات جميع الكيانات الوطنية المعنية وزيادة عدد المشاركين في حلقات العمل الإقليمية والدولية بشأن تلك المسألة، بالإضافة إلى إطلاق حملة للتوعية بالاتجار بالأشخاص في شتى دور العبادة. وتشمل التدابير الأخرى توفير خط ساخن للمساعدة، وتوفير الدعم النفسي وإنشاء مآوى لضحايا الاتجار بالأشخاص. وقد أنشأت هيئة تنظيم سوق العمل، موقعا يشرح حقوق العمال المغتربين بمختلف اللغات بالإضافة إلى خط ساخن سري. واختتمت قائلة إن وزارة العمل زادت من عدد المفتشين لضمان احترام حقوق العمال المغتربين.
	41 - السيدة بنيا (بيرو): قالت إن حكومة بلدها أُيِّدت التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام بشأن التعاون الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية (A/68/126). وهي على استعداد لتبادل الخبرات والممارسات الجيدة المتعلقة ببرامج التنمية البديلة، والتي أدت في بيرو إلى تحسين الحالة الاجتماعية الاقتصادية للأسر التي تعيش في مناطق زراعة الكوكا. وتؤيد حكومة بلدها ضرورة توفير موارد كافية لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ليتسنى له الاضطلاع بعمله، تلبية للطلب المتزايد للحصول على مساعدته التقنية. وفيما يتعلق بالتوصية بضرورة قيام لجنة المخدرات بدور رئيسي في الإعداد للدورة الاستثنائية للجمعية العامة سنة 2016، بشأن مشكلة المخدرات العالمية، يؤكد وفد بلدها ضرورة الحفاظ على مهام هيئات رقابة المخدرات المتخصصة.
	42 - وأردفت قائلة إن الممثل الدائم لبيرو لدى المنظمات الدولية في فيينا، بصفته رئيسا للجنة المخدرات، يقود التحضيرات للاستعراض الرفيع المستوى لتنفيذ الدول الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية، المقرر عقده في عام 2014، كما يجمع الآراء والمقترحات من الوفود بهدف صياغة إعلان وزاري مشترك.
	43 - وتؤكد بيرو من جديد مبدأ المسؤولية المشتركة والمتقاسمة لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية. كما تؤكد الحاجة إلى المزيد من التعاون الدولي ومساعدة البلدان المنتجة على مكافحة مشكلة المخدرات.
	44 - السيد تانين (أفغانستان): قال إنه ما من بلد أكثر وعيا من بلده بالتهديد الذي تشكله المخدرات على السلام والاستقرار والتنمية، والذي بسببه تعد مشكلة المخدرات إرثا لثلاثة عقود من النزاع، مما أفضى بمؤسسات الدولة إلى حالة انهيار وقوض النسيج الاجتماعي للمجتمع. وسيتطلب القضاء على المخدرات غير المشروعة من أفغانستان وقتا وجهودا دؤوبة من جانب جميع المعنيين. وتبلغ زراعة وإنتاج المخدرات أعلى مستوى لها في مناطق تتسم بأعلى مستويات العنف وانعدام الأمن، حيث تقوم شبكات الإرهابيين والمتطرفين المسلحين باستغلال عوائد إنتاج المخدرات لمواصلة دائرة العنف. وتُعد جهود مكافحة المخدرات عنصرا مهما في استراتيجية الأمن الوطنية العامة. وتقوم وحدة شرطة مكافحة المخدرات في وزارة الداخلية بالقضاء على زراعة المخدرات وإنتاجها والاتجار غير المشروع بها، وساقت إلى العدالة مهربين كبار. وتقوم وزارة مكافحة المخدرات بتنفيذ استراتيجية مراقبة وطنية متعددة العناصر تشمل إنفاذ القانون، وسُبُل العيش البديلة، والحد من الطلب، والتوعية العامة؛ والدعوة المناهضة للمخدرات وتتمتع بالدعم من جانب جميع قطاعات المجتمع.
	45 - وأردف قائلا إنه في الوقت الذي لا تدخر فيه حكومته جهدا لتخليص المجتمع الأفغاني من المخدرات، فإنها مقتنعة بأن الحل الحقيقي سيتطلب جهدا إقليميا ودوليا شاملا يركز على الإنتاج والاتجار والاستهلاك. ولذا يجب أن يظل مبدأ تقاسم المسؤولية أساسا للجهود الجماعية للقضاء على المخدرات؛ ولن يكفي التركيز على الإنتاج فقط. ويجب استكمال جهود القضاء على زراعة وإنتاج المخدرات، بجهود دولية وإقليمية قوية للقضاء على الاتجار، بما في ذلك السلائف الكيميائية المستخدمة في الإنتاج. وفي هذا الصدد، تحث أفغانستان شركاءها الدوليين على القيام بما يلزم للحد من الطلب.
	46 - ومضى قائلا إنه يجب أيضا ضمان التقدم المستدام في مجال سُبُل العيش البديلة؛ فالمزارعون الأفغان يزرعون المخدرات بدافع اليأس وليس خيارا منهم. وستواصل حكومة بلده العمل ليس فقط بغية القضاء على المخدرات وإنما أيضا لتقوية الاقتصاد وتحقيق الاستقرار والرخاء في الأجل الطويل. وتقوم أفغانستان بالعمل بصورة وثيقة مع الشركاء الإقليميين والشركاء المعنيين الآخرين وفقا لمبادرة ميثاق باريس. وفي الختام شكر المجتمع الدولي ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بصفة خاصة، لدعمهما ومساعدتهما المستمرتين.
	47 - السيد أوليفييرا (البرازيل): قال إن مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية تتطلب المزيد من الجهود لضمان التعاون الفعال، بما في ذلك التعاون بين بلدان الجنوب. ويجب أن تشمل الإجراءات المتسمة بالكفاءة منع الجريمة إلى جانب تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها والتنمية المستدامة. ويجب تحقيق المشاركة العالمية في اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها.
	48 - وتولي البرازيل أهمية خاصة للشباب في سياق منع الجريمة. وبرنامجها الوطني للأمن العام والمواطنة، يقرن استراتيجيات السلامة العامة التقليدية بإجراءات لمعالجة الأسباب الجذرية للعنف وتعزيز المشاركة المجتمعية في المبادرات الحكومية في المناطق المتأثرة بالجريمة. ويركز البرنامج أيضا على حماية الأطفال في حالات الضعف ويدعم عمل وحدات التهدئة التابعة للشرطة في ولاية ريو دي جانيرو.
	49 - وأردف قائلا إن البرازيل يساورها القلق جراء التحديات التي تواجهها الدول الأعضاء فيما يتعلق بمهمة تعزيز الإطار القانوني الدولي لشبكة الإنترنت. فجريمة الفضاء الإلكتروني تعد ظاهرة عالمية حقا تنطوي على تعقيدات تقنية كبيرة؛ ولذا تتطلب الحلول الفعالة لها مشاركة المجتمع الدولي برمته، لمنع جرائم الفضاء الحاسوبي وضمان احترام حقوق الإنسان كلها بما في ذلك الحق في الخصوصية، احتراما كاملا. وفي هذا الصدد، تدعم البرازيل الأعمال التي يقوم بها فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية بشأن جرائم الفضاء الحاسوبي.
	50 - واستطرد قائلا إن البرازيل تؤيد بقوة مبدأ تقاسم المسؤولية لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية، استنادا إلى الإطار الذي توفره اتفاقيات الأمم المتحدة ذات الصلة، حيث لا يمكن إيجاد حل بدون المشاركة الفعلية من أكبر مستهلكي المخدرات غير المشروعة في العالم. وقد قامت البرازيل بتحديث تشريعاتها وسياساتها الوطنية لكي تتضمن جانبي الصحة العامة وحقوق الإنسان. وعلى الصعيد الدولي، ما برحت البرازيل تقوم بجهود لتعزيز التعاون المتعدد الأطراف والإقليمي ودون الإقليمي في مكافحة المخدرات مع التركيز على جيرانها في أمريكا الجنوبية.
	51 - السيدة الظاهري (الإمارات العربية المتحدة): قالت إن بلدها بصفته مركزا للتجارة والمالية العالمية ويرحب بمواطنين من حوالي 200 بلد، ملتزم بتوفير بيئة آمنة تفضي إلى العمل والتعايش السلمي في وئام، إلى جانب مكافحة جميع أشكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الإرهاب الدولي. والإمارات العربية المتحدة طرف في جميع الصكوك الدولية ذات الصلة، وبهذه الصفة سنَّت تشريعات وطنية تتفق مع التزاماتها الدولية، وهي عضو نشط في منتدى مكافحة الإرهاب العالمي. واستنادا إلى استراتيجية مكافحة الإرهاب العالمية التابعة للأمم المتحدة، أنشأت حكومة بلدها أيضا لجنة وطنية لمكافحة الإرهاب.
	52 - وإلى جانب الجهود المحلية لمكافحة غسل الأموال، تشارك حكومة بلدها بهمة في جميع الأنشطة الإقليمية والدولية في تلك المجالات. وسيبدأ مركز مكافحة التطرف العنيف في أبو ظبي الذي أُنشئ مؤخرا، العمل قريبا تحت اسم ”هداية“ (“guidance”)، وهو اسم يدل على التزام بلدها بتعزيز الحوار والقيام بدور ريادي صوب الأمام.
	53 - وقد صدَّقت الإمارات العربية المتحدة على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولها الاختياري، لمنع وقمع الاتجار بالأشخاص وبخاصة النساء والأطفال والمعاقبة عليه. وقد قامت بدور نشط في الجهود الدولية لمعالجة الاتجار بالبشر، وعملت بصورة وثيقة مع وكالات الأمم المتحدة. وتوضح البيانات أن حملتها الوطنية لمكافحة الاتجار بالبشر، التي أُطلقت منذ 7 سنوات تحدث أثرا ملموسا. وقد أبرمت حكومة بلدها أيضا اتفاقات ثنائية مع عدد من البلدان المصدرة للعمالة، لتعزيز مكافحة تلك الظاهرة اللاإنسانية.
	54 - ومضت قائلة إن الخسائر التي تعرضت لها التجارة العالمية في عام 2012 بسبب القرصنة الدولية قد تجاوزت 5 بلايين من دولارات الولايات المتحدة. وتقوم حكومة بلدها بدور بارز في الجهود الدولية لمكافحة القرصنة من خلال عضويتها في فريق الاتصال المعني بالقرصنة قبالة ساحل الصومال.
	55 - وبدافع من التزام الإمارات العربية المتحدة بعدم انتشار الأسلحة النووية، انضمت إلى عدد من الاتفاقيات الدولية ذات الصلة، وتعمل على بناء قدرة للكشف عن أي مواد نووية تستورد إلى بلدها أو تصدَّر منه. وتُحظر شحنات أسلحة الدمار الشامل والأعتدة ذات الصلة ووسائل إيصالها. وتشمل التدابير المتخذة لرصد عبور المواد المحظورة إنشاء سلطة وطنية مؤخرا لأمن الحدود، والمعابر، والمناطق الحرة.
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